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escrevendo ate 250 palavras: 


3:000$000: 


Não existe escriptor, por mais 
celebre que seja, que receba essa 
importancia por um simples artigo de 
250 palavras. No entanto, é esse 
o primeiro premio offerecido no 
Concurso da Sul America. 


Basta apenas desenvolver, em cerca 
de 250 palavras, o thema “O que 
o seguro de vida representa para 
mim”. Nada mais é necessario para 
V. S. concorrer a qualquer dos 23 
premios em dinheiro. 


O assumpto póde ser tratado sob 
qualquer ponto de vista. Um folheto, 
que a Sul America envia gratis, 
muito o auxiliará. 


Não perca tempo. Envie, quanto 
antes, o seu trabalho. O concurso 
termina a 31 de Outubro. 


As condições do Concurso 


Todas as cartas deverão ser enviadas em enve- 
loppe fechado e marcado “CONCURSO”, ende- 
reçadas á Sul America, Companhia Nacional de 
Seguros de Vida, Caixa 1946, Rio de Janeiro, de 
fórma que cheguem á séde até 31 de Outubro. 


Terminado o concurso, a Companhia poderá 
publicar “fac-similes” das composições submetti- 
das e premiadas, que passarão a ser de sua 
propriedade. 


Nenhum auxiliar da Companhia Sul America 
nem seus agentes poderão participar do concurso. 


Os nomes e endereços de cada concorrente deverão 
figurar claramente nas provas submettidas, 


A decisão dos juizes é definitiva, 


A Companhia não poderá manter correspondencia 
sobre o Concurso. 
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O mais celebre escripror não ganha 


,S. póde ganhar 


atado 





Eis os premios offerecidos: 
5:0008000 


Um 1.º premio 


Um 2º 2:000$000 
ta 3º 1:000$000 
e mais 20 premios de 1005000 


Remella-nos este coupon e enviar-lhe-emos um folheto que O 
aueiliarã a ganhar o premio almejado, 
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SulAmerica 


COMPANHIA NACIONAL DE SEGUROS DE VIDA 














PELLOS DO ROSTO 


Cura garantida por methodo novo, 
o a 
sem deixar marca e sem dôr., 


DR. PIRES REBELLO 


(Dos hosp. Berlim Paris e Vienna) 
AV. RIO BRANCO, 104 “o andar 
Uma só applicação é o bastante para 
matar para sempre a raiz do pello. 
Não confundir com eleetrolyse, 
depilatorios, cêras, pós efe. 


GRATIS - “De. Pires Rebelo—Av. Rio Branco. 104.0 and. (Rio) 
Queira enviar-me o liveo “A cura garantida dos pelos do rosto 
por maiores e mais antigos que sejam. 
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— Mas por que não queres bebar a ama? Dize... 
— Tenho medo que ela me dê um sopapo, como hontem 
deu em paopae! 


Nobreza espanhola confiado a velhos servos 


es cm tibré de caça verde é 
Prohibindo que nos aclos ; 
ç ; prata, de lrompa a tiracol- 
olficiacs se mencionem os 
A to é lereicelmente bashados., 
titulos de nobreza e que o apr ; 
; ; “ refeição era servida em 
ex-rer seja designado dou- Ê - 

- : pratos de prata cinzelada, 


Duas badaladas de sineta 


annuneraçam E chegada 


tra maneira senão por Don 
dljonso de Bourbon, não 


fez o actual gcrerno de Bs- ; 
- A de cada convidado; "o para 
panha mais do que seguir ) 

annunciar o rei sc davam 


tres badaladas. 


o exemplo da primeira Re- 
publica daquelle paiz. 


, ; Num pateo proximo da 
Conta-se, a proposito, paleo proximo da 
sata de jantar havia uma 


que o Duque de Tamanes, : E 
: capella e ahi se dizia missa 
primo da Imperatriz, man- ; À 
: ; com a assistencia de todos 
dou naquella época fazer : 
A 2] ' or convidados, 
cartões de vivila com os di- 


zeres: José Marta y Gayoso 
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: ; 
de los Cobor, anteriormente 


Duque de Tamanes”, A sh 

Hisse grande de Espanha, : à pedia DER), 
caçador apaixonado, cra DARTROS-EMPIGENS, 
GOLPES - FRIEIRAS, 
NERPES-ECLERAS, 
EXCORIAÇÕES, 


MACHUCADURAS, 
PICADAS VENENOSAS. 






















um typo bastante original. 
Quando linha convidados 


a almoçar, o serviço era 






Uma massagem com o Creme Simon é 
tão agradavel para o rosto como uma 
caricia. Não seca nem engordura, e pela 
sua perfeita untuosidade que penetra 
nos póros da pele, 


O CREME SIMON 


vivifica a epiderme, amacia-a e faz 
realçar o seu brilho natural. 
MODO DE USAR. - Espalhai-o sobre a 
pele aínda humida, depois da toilette, 
Fazei-o penetrar nos póros por meio de 
uma leve massagem, secando-o depois 
com uma toalha. Ele tornará 
mais aderenteo vosso pó... 
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Premiada com medalha de ouro 


PROPRIEDADE DA 


Rua Maranguape, 15 
Rio DE JANEIRO 
Telephones: Redacção 2- 4447 
Administração 2-2550 
End. telegraphico: REVISTA 


Exaltado, cheio de indignação, 
o sr, Beça contou á autoridade 
que sua esposa o abandonara sem 
a menor razão e levando comsigo... 


( Dum jornal ). 


— Ora, vamos, .. Calma, calma... 

— OQ senhor Commissario fala bem! 
Quem pode deixar de se revoltar com 
semelhante patifaria ? 

— Bom, mas a gente reflecte, do- 
niina-se... 

— Isso diz o senhor. Queria vel-o 
no meu logar: 

— Muito amavel, Agradeço... mas 
não acceito. E vamos ao que importa, 
Sua esposa. . 

— ,. fugiu esta manhã de casa, 
senhor Commissario, levando tudo o 
que poude, até o cachorrinho que eu ti- 
“nha criado e ensinado com tanto capri- 
O Peralta! Que 
animal aquelle, nem o senhor imagina! 
Sempre 


cho, tanta affeição. .. 


Uma graça, uma alegria... 
com as orelhas muito em pé, o rabo numa dansa... 
Festeiro |! Quando eu chegava de fóra, parecia 
doido de contente. Corria pela casa toda, der- 
rubava uma porção de coisas e era cada pulo por mim 
acima! Outras vezes, pedia para eu o pôr nos joelhos. 
Ahi, então, ficava muito quietinho, muito encolhido, 
com os olhos muito fechados, quasi sem respirar — 
como se estivesse no céu! Aqui ha tempo, tive que fazer 
uma pequena viagem, coisa de tres dias. Pois o bicho, 
durante a minha ausencia, deixou-se ficar a um canto, 
triste, triste, a suspirar... e não houve meio de o 
fazerem comer coisa alguma! Quando cheguei, encon- 
trei-o magro, abatido. .. E no meio da alegria louca 
em que me recebeu ficou um momento com os olhos 
nos meus, muito sério, magoado, como se me dissesse: 
“Então isto se faz, deixar assim o pobre Peralta ?” 
Meu Peralta querido! Não affirmo que, comparado a 
outros, fizesse grande figura... Sim, como estampa, 
coitado, pouco valeria, .. Uma vez, levei-o á Exposição 
Canina e os juizes foram passando adiante, quasi 
sem olhar para elle. Indignei-me, protestei. Respon- 
deram-me que só eram admittidos a julgamento animaes 
de raça definida e pura. Disposto até a brigar, sc 
fosse preciso, respondi-lhes nas bochechas: “Mas isso 
é um desaforo! Então as qualidades moraes não valem 
nada?” Felizmente metteram-se varias pessõas que 
— dando-me toda a razão, está visto — me pediram 
para ter paciencia, evitar o escandalo. Accommodei-me. 
Mas, se não interviessem esses terceiros, appellando 
para o meu cavalheirismo etc. etc, ou o Peralta era 
premiado ou ia alli tudo raso! E o senhor, com fran- 
queza: Não acha que eu tinha toda a razão ? 

— Sim, é possivel. Mas o senhor divagou, fugiu 
ao assumpto. . 

— Desculpe, senhor Commissario 


A Decana das Revistas Nacionaes 


na Exposição de Turim de 1911 e o Grande 
Premio na Exposição de Sevilha em 1930. 
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— Comprehendo, comprehendo perfeitamente. 


Na excitação nervosa em que se encontra, não pode 
dizer as coisas com muita precisão. Precisa de des- 


“abafar... 


— Se preciso ! 

-— Portanto, é natural que fale sem contar as 
palavras nem o tempo perdido com incidentes e de- 
talhes que afinal pouca importancia teem perante 


o caso propriamente dito... 
— Perdão... 


—. Deixe! Eu conheço esses estados de alma. E, 
longe de sentir qualquer irritação ou impaciencia, 
creia que lamento deveras... 

— O senhor é o modelo das autoridades ! 

— Faz-se o que se pode. 

— Com um commissario assim, até deve dar pra- 
zer — além da honra — ser preso ! 

— Muito obrigado. Mas estavamos no ponto... 
sim... em que sua senhora desertou o domicilio con- 
jugal. Quando mesmo ? 

— Esta manhã. Cheguei para almoçar e... Cal- 
cule o senhor o apetite com que fiquei ao saber do pro- 
cedimento daquella miseravel! 

— Calculo, pois não... , 

— Além disso... nem o almoço estava prompto ! 
Encontrei os generos crús em cima da mesa da cozi- 
nha. Como estavamos sem criada ha dois dias, era 
ella que cozinhava. Por signal que, ainda antes de 
eu sahir para o trabalho, me promettera um camarão 
com quiabos... O meu prato predilecto, senhor Com- 
missario, o primeiro quitute do mundo! Pois lá esta- 


vam os quiabos, lá estava tudo... Mulher sem 


coração ! 
Oh, ellas, nesses momentos, só pensam, 


no outro ! 


Correspondencia dirigida 


a AURELIANO MACHADO 


52 Numeros (BRASIL E AS 3 AMERICAS) 
Um anno 63$ — 6 mezes 323 
REGISTRADA : Um anno 80$ — 6 mezes 413 


Um anno 75$ — 6 mezes 383 


Um anno 105$ — 6 mezes 53$ 
Avulso 1$500 — Atrazado 2$000 
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—.O outro... 

— Não desconfia quem seja? 

— Não, senhor. E, para falar fran- 
camente, nem me importa. 

— Se, porém, se tratasse duma du- 
pla traição, quer dizer: se 0 cumplice 
fosse um amigo seu... 

— Não creio. 

— Quem sabe? Os amigos... são 
para as occasiões. Para estas occasiões. 

— De qualquer modo, senhor Com- 
missario... O homem, para mim, está 
fóra de discussão. Não me interessa, 
acabou-se ! ; 

— Maneiras de ver. Falemos en- 
tão unicamente de sua esposa. Ha 
quanto tempo. eram casados ? 

— Seis annos e tanto, 

— E davam-se bem? 

— Assim, assim. Como os outros 
casaes. 

— De maneira que nunca o senhor 
desconfiou... 

— Nem por sombras. 

— E' curioso! E... Não leve isto á conta de vul- 
gar curiosidade. Move-me apenas o intuito de conhe- 
cer claramente o caso, para ver-o que realmente me 
compete ou posso fazer... 

— Muito obrigado. Mas o que eu desejo é uni- 
camente... 

— Divorciar-se ? Com effeito, dará assim ao caso 
uma solução mais digna, mais elevada do que recor- 
rendo, como tantos outros, aos meios violentos. 

— No emtanto, senhor Commissario... 

— Bem sei, as nossas leis são, a-tal respeito, de- 
ficientes. Não resolvem o problema dum modo defi- 
nitivo, completo. 

— E a questão é que... 

— Talvez, porém, se possa conseguir a annullação 


do casamento. Estando ella de accordo e arranjando- 
se um bom advogado... Eu proprio lhe mdicarei 


um, de primeira ordem ! 

— Mas, pelo amor de Deus, senhor Commissario, 
eu não penso em me divorciar, não penso em nada 
disso ! E 

— Adopta então a solução que muitos consideram 
mais nobre ainda: perdoar. Coração magnanimo ! 

— Emfim, senhor Commissario... 

— Coração sublime! Deixe o caso commigo. Em- 
bora a natureza da diligencia não esteja propria- 
mente na alçada da Policia, eu mesmo irei buscar à 
esposa imprudente, irreflectida e... 

— Mas, com mil bombas, senhor Commissario, 
dê-me licença! Eu não me estou incommodando com 
a esposa. Não quero a esposa para nada! O que eu 


quero é o meu Peralta 1 O cão, o cão, o cão | 
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— E' comtige. . . disse à senhora Charosson, 
olferecendo o phone a seu marido. — Chamam- 
te com toda a urgencia ao armazem. 

— Não ha de ser coisa assim, de tanta 
pressa... respondeu o commerciante, sem lar- 
gar a chicara de calé com que se deleitava. 

Mal, porém, ouviu as primeiras palavras 
da communicação, toda a sua serenidade se 
transformou em surpresa e alvoroço. 

— (Como! gritou elle, todo vermelho... 
Assaltaram o escriptorio? A empregada de 
vigia amarrada e amordaçada? Vou num ins- 
tante | 


olhos sempre risonhos mas agora apavorados 
e cheios de lagrimas, debatia-se entre os polh- 
ciaes que a inferrogavam sobre o caso. 
Numa rapida vista de olhos o sr. Charosson 
se certificou de que nem as vitrines nem as 
prateleiras haviam sido saqueadas. O saque 
limitara-se à gaveta que servia de caixa e que 
fôra esvaziada e atirada para o meio do arma- 
zem. Quanto ao resto da desordem evidente- 
mente fôra causado pelos policiaes e as pessõas 
atrahidas pelos gritos da senhorinha Noizay. 


— Em summa, que aconteceu ? perguntou, 


linda morena dos seus vinte annos, grandes 
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nervoso, O sr. Charesson g 
c 


— Roubaram o dinheiro... 
A vietima, senhorinha Suzanna Noizay, 


— Até ahi... 
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Aos que soffrem do figado 


Nas colicas hepaticas... 


na ictericia... etc... 








Carta dirigida ao Dr. Carlos da Silva Araujo pelo snr. Dr. 


J. Guimarães Rosa, medico clinico residente em Itaguara, 
no Oeste de Mimas : 


“ Cordiaes saudações. 


Apresso-me, primeiramente, a relatar-lhe o exito pouco commum que tenho obtido 
com o emprego simultaneo do Boldargyr e do Cascarobil, contra as desordens cholemi- 
cas e digestivas nos hepaticos. 

Factos são mais eloquentes do que argumentos ; assim, limitar-me-ei a contar-lhe 

um, interessante e illustrativo. 
RU Tendo cedido a amostra de Cascarobil a um doente pobre, que tres dias antes 
fôra acommettido de violenta colica hepatica, já nem me lembrava mais d'isso quando, 
algumas semanas após, alguem veio procurar-me, apresentando-me um papelzinho com “o 
nome d'aquelle preparado escripto a lapis. 

— “ Doutor, não acha que seria bom para mim esse remedio? O snr. d... diz 
que elle é milagroso!” 

E, assim, mais de 20 pessõas me vieram ao consultorio para perguntar a mesma coisa. 

Isso me animou a procurar o snr. À... e, francamente, tornei-me um adepto do 
Cascarobil, compartilhando do enthusiasmo popular, ao verificar que aquelle meu cliente, 
que já de longa data vinha tendo acommettimentos semanaes de colicas terríveis, 
vivendo em icterícia permanente, achava-se agora lepido, satisfeito, euphorico, cheio de 
saude, com as funções digestivas regularizadas. 

e maneira que, no meu receituario quotidiano, o Cascarobil e o Boldargyr 
(que serviu para consclidar os bons effeitos d'aquelle, no mesmo doente ), terão o seu 
logar de honra ! 

Bom preparado é tambem o Metacal. 

Tenho recebido o “ Laboratorio Clinico” e estou dispesto a prestar o meu fraco 
concurso em prol da substituição dos productos estrangeiros pelos nacionaes, o que reputo 


oia humanitaria e patriotica, poupando as finanças do cliente e defendendo a economia 
do paiz. 
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Asscciação B 
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BOLDARGYR 


Cirrhoses, R sypHiuis & 


Insufficien- G& em especial s; 





cia hepati- a 
ca, Ictericia o 
simples ou forma 


grave, etc. R hepatica. 
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CARLOS DA SILVA ARAUJO & Cia. 


CAIXA POSTAL 165 RIO DE JANEIRO 


balbuciou a 
empregada, com os olhos fitos na gaveta vazia. 


commentou, em voz sar- 
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castica, um dos inspectores — A quem tenho 
a honra... 

Sou Jorge Charosson, declarou o ne- 
gociante. 

 — E' o patrão, esclareceu timidamente 
Suzanna. 

— Muito bem. O senhor vae fazer o lavor 
de nos informar quanto á importancia do roubo. 

— Desejava saber primeiro como as coisas 
exactamente se passaram. E' certo, Suzanna, 
que a amarraram, a amordaçaram ? 

— E com vontade! gracejou um cos ins- 
pectores — Gastaram corda a valer os taes su- 
jeitos! 

E indicou, amontoados no chão, os peda- 
cos de fio grosso que tinham servido para ma- 
nietar a victima. é 

— Felizmente para elles, não tiveram que 
a comprar... continuou, no mesmo tom de troça, 
o policial. — Encontraram-na ahi mesmo, de- 
baixo do balcão. Foi a menina que lhes indicou 
o logar? 

— Eu não, senhor! protestou a empregada. 

— Então, elles adivinharam. Mesmo por- 
que, conforme a menina acaba de contar, a 
scena se passou com extraordinaria rapidez... 

Era evidente o embaraço da moça. Não 
foi por ter pena della, mas porque seguia o ho 
das suas cogitações pessoaes, que o sr. Charosson . 
desviou o interrogatorio: 

— Viu bem os homens que a atacaram? 
Por onde entraram elles no armazem ? Quantos 
eram ? 

Suzanna lançou-lhe um olhar desesperado: 

— O medo transtornou-me completamente. 
Não me posso lembrar ao certo. Creio, porém, 
que seriam... cinco ou seis... Estavam masca- 
rados. Com certeza entraram na loja, estando 
eu cle costas... Atiraram-se a mim; num mo- 
mento me puzeram uma venda nos olhos, me 
amordaçaram. .. Depois... 

— Alás, a venda não a impediu de notar 
que os homens estavam mascarados... obser- 
vou Ironicamente um dos policiaes. 

— Quer dizer: eu, certeza, não tenho... 
Amarraram-me. .. 

— Muito mal. O nó ficou ao alcance das 
suas mãos. Perfeitamente a menina se podia 
ter desamarrado, se se lJembrasse disso. 


— Tinha os olhos vendados... 

— Com a sua propria echarpe. E a boca 
tapada com o seu proprio lenço. Quer dizer : 
foi a menina mesma que forneceu todo o ma- 
terial... 

— Essas coisas, elles m'as tiraram à força. 

— Acredito... Em todo o caso, sinto 
muito mas sou obrigado a dizer-lhe que a sua 
historia... está mal contada. 

A voz do inspector tornara-se aspera 
de repente e todo o semblante se lhe revestira 
de severidade. 
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SENSAÇÕES PENOSAS 
DEPOIS DAS REFEIÇÕES 


As sensações penosas depois das refeições, taes como 
as azedias, azias, pesadum.es e digestões difficeis, devem 
muitas vezes a sua origem á secreção d'um succo gas- 
trico demasiado acido. Esta acidez provoca a fermenta- 
ção dos alimentos e por falta de precauções o mal se 
torna peor depois de cada refeição. Para neutralisar a 
acidez e regularisar as funeções do apparelho digestivo, 
tome Magnesia Bisurada. Meia colhér 
Magnesia Bisurada num pouco de agua depois das refei- 
ções faz desapparecer quasi immediatamente os incom- 
modos digestivos e assegura uma digestão regular e sem 
dôr. A Magnesia Bisurada acha-se à venda em todas as 
pharmacias. 
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— Que quer dizer com isso? perguntou, 
fitando-o, o sr. Charosson. 

— Que o ataque foi simulado e esta moça 
se amarrou a si mesma! retrucou o policial. 
— E" claro como agua. E o melhor que ella agora 
tem a fazer é confessar-nos onde escondeu o 
conteúdo da caixa. 

— (Ou nomear o cumplice a quem o entre- 
gou... interveiu o outro inspector. 

O sr. Charosson torcia-se, contrariadissi- 
mo: 

— E' uma moça de toda a conhança! 
protestou. — Respondo por ella! E, como Su- 
zanna lhe lançasse um olhar reconhecido, pro- 
seguiu em tom paternal: — Vamos, minha filha. 
Não deixe que taes suspeitas pesem sobre a 
sua pessõa. Diga-nos toda a verdade. 

— Ja a disse... gemeu Suzanna, agarrada 
a uma evidente mentira. 

— Está bem... Mas... antes disso que 
contou? Não se teria afastado por algum tempo 
do armazem. 

— Cinco minutos, se tanto... confessou 
Suzanna. 

— Por que? 

— Porque me chamaram ao telelone, a 
dois passos daqui. 

— E quem a chamou? 

A moça hesitou um momento e depois, 
em voz sumida: 

— (O meu noivo... 

— Ahn! exclamaram a um tempo os dois 
agentes, interessadissimos. 

Mas o sr. Charosson fez-lhes signal para 
que não interviessem. 

—.E esteve ausente apenas cinco minutos ? 

— Cinco minutos... dez, no maximo... 

— Digamos um quarto de hora. E onde 
esteve? 

— No café ahi 'da esquina. 

— Bom. E pode testemunhar que la es- 
teve... com esse tal Bernardo Savines ? 

Suzanna baixou a cabeça: 
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Velhice 
Rins Doentes 


Velho aos Trinta Annos! 
Antigamente todos Viviam 
Mais de Cem Annos! 


Só se morria de Velhice 


SABEM todos os Medicos que nos tempos mais antigos só se morria de 


Velhice. 


Os homens somente morriam moços e fortes ás vezes na Caça, luctando 
contra os Animaes Ferozes dás Florestas, ou então nas Guerras, quando 
feridos em combate pelos Soldados dos Exercitos inimigos. 


Eram as Féras, na caça, e as Guerras que matavam os homens. 
Fóra disto, elles só morriam de Velhice, depois de terem vivido Mais 


de Cem Annos! 
Mais de Cem Annes! 
Sempre assim. 


Porque hoje em dia é a Vida tão curta? 


Pevislada Semana) 


As 





Porque, em geral, todos cometem e praticam as maiores imprudencias, 


que arruinam e sacrificam a Saúde. 


À razão é esta: 


Todos sofrem do Estomago e intestinos, e assim, depois de algum 
tempo, ficam sofrendo tambem das mais perigosas Molestias do Coração, 
da Cabeça, dos Nervos, do Sangue, do Figado, dos Rins e a terrivel 


Arterio-Esclerose. 


Hoje, muito antes de Trinta Annos de idade, os homens começam a 
perder os cabellos, ficando calvos muito depressa; aos quarenta annos já 
parecem Velhos, com perda de memoria e das forças. 


São certos orgãos do corpo, principalmente os Rins, que estão 
sofrendo, em consequencia das Fermentações Toxicas no Estomago 


e intestinos. 


Com isto, pode-se até morrer de repente! 


Para viver muitos e muitos annos e não ter nunca tão Dolorosas 
Doenças, tenha o seu Estomago e intestinos sempre bem limpos e bem 


fortes. usando Ventre-Livre. 


Nunca esquecer: : 


S6 se pode curar Dor de Cabeça e qualquer Molestia dos Rins, 
tratando-se bem o Estonago e os intestinos. 


Não use Nunca e Nunca remedios Fortes e Violentos. 
Seja Prudente: Trate-se! 


Use Ventre-Livre 
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— Não, senhor. Elle marcou-me o en- 
contro mas não compareceu... 

— Perfeitamente! concluiu o inspector, 
esfregando as mãos. — Agora, podemos dizer 
como as coisas exactamente se passaram. À 
menina cansou-se de esperar no café o seu noivo 
que não aparecia... Depois, chegando aqui, 
encontrou a gaveta aberta e vazia... E acu- 
diu-lhe a idéa de estar elle, o seu noivo, mettido 
nesta historia... 

— Não senhor, não ha tal! gritou a moça, 
num protesto vehemente. 

— Ora, vamos... Se tal idea lhe não acu- 
disse, nunca a menina se lembraria de se ven- 
dar, amordacar e amarrar a si mesma, desta 
maneira perfeitamente desastrada. Sé nos resta 
prender esse tal Savines, apanhar-lhe o di- 
nheiro roubado e.. 


— Dinheiro que não encontrarão! atalhou 
rindo, o sr. Charosson, — Caramba, os se- 
nhores reselvem facilmente essas coisas... 
Por isso é que se comettem tantos erros judi- 
ciarios. Não procurem o ladrão... Elle está 
diante dos senhores. Sim, fui eu que, tendo en- 
trado aqui durante a ausencia da senhorinha 
Suzanna e para lhe dar uma lição, tire o di- 
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nheiro que estava na gaveta. Não pensei que e 
as coisas fossem tão longe... cá 
Diante disso, os policiaes retiraram-se. ca 
Nem tinham outra coisa a fazer. a 
E ca 

E 


— Não chore, Suzanna... disse paternal- 


mente o sr. Charosson.— O dinheiro que estava 1 


na gaveta não era muito e eu o levarei a Lucros 
e Perdas... se me prometter que não tornará 
a ver esse sujeito, indigno duma moça honesta. 
Hoje você o salvou; mas, se continuasse a dar-se 
com elle, amanhã o patife faria outro tanto ou 
peor... Vamos, enxugue esses olhos. Ha de 
arranjar outro noivo, o noivo que realmente 
merece. Assim você não esqueça esta lição... 
e tenha juizo. 









ASSADURAS, BROTOEJAS E TODAS AS MOLES. 
É TIAS DA PELLE CURAM-SE PROMPTAMENTE 
COM O MILAGROSO PÓ PELOTENSE. 
Vende-se nas pharmacias. ; 
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tado de 


do quarto fazia sahir o fumo pelo E 
tó:a da porta. Os vizinhos do mesmo dado 
| 


O senhor Barquinha acabava de con- 






trahir matrimonio com a menina Genoveva. 
Achavam-se muito contentes co Barquinha 
em nada queria contrariar a sua esposa. 
Entretanto, cra elle grande amador de 


FOI-SE À FESTA 


O tio Hypolito era um boticario retirado com effeito; porém, como devido à corda 


fumo emquanto que ella não podia aturar 
o cheiro do fumo. Imagine-se portanto o 
horror da recem-casada quando viu o seu 


. : ari rar da aleibeira um enorme ca-  tamar é nã star: a invencã 
dos negocios e que morava numa aldeia. presa na trave da porta esta não podia marido tirar da algibeira um en : tamar é que não gostaram da invenção, 
a o ” 


fechar-se bem, abriu-se com o choque “e chimbo..., pois se A suffocados por tanta fu- 
Er maceira de tabaco. 
: Valha-me Deus! Que vais fazer! : : 


* ” " mt 
exclamou a esposa. — Supponho que não e 


O SUBSTITUTO 


— Aprende a tua lição, Paulito. 
— Já a sei, mamã. Posso ir brincar ? 





Tinha fama de mau genio, e sobretudo não 
podia aturar a creançada; de todos dizia 
que eram de má raça. E effectivamente 
teria razão se todos fossem como elle mes- 
mo tinha sido na sua infancia. Um dia 


foi dar com toda a força no nariz do Hyp- 
polito. Verdade é que o nosso garotito 
recebeu um bom açoite, mas melhor foi 





fumarás na minha presença. Bem sabe 
que me faz muito mal o fumo. 


— Não te rales, Genoveva. Vais ver 





como me arranjo para poder fumar sem 
que te incommode o fumo. 


; : — Não, fica aqui: não quero que vás 
E o engenhoso marido fez um buraquito areia, d q 


por emquanto brincar. 

E a mãe sahiu deixando Paulo só. Porém, 
na realidade, o que a mãe tinha querido 
era ver se o seu filho lhe obedecia. E vol- 
tou um instante'mais tarde. O Paulito 





a achatadella no nariz do velhote rabu- 
gento. De modo que ambos tiveram o me- 





reprehendeu com dureza a um mocito por- 
que, brincando na rua, fazia barulho. 

— Se tornares a fazer barulho perto da 
porta da minha casa, eu te ensinarei quantos 
são cinco... 

Estes “cinco” sigmificavam uns murros 
dados com os nós dos dedos no alto da 
cabeça: o tio Hypolito era muito bruto. 

— Este homem é um selvagem — res- 
mungou o rapazito, afastando-se pruden- 
temente — E, se eu quizer brincar na rua, 
com que direito m'o ha de elle prohibir? recido castigo: um d'elles por ser travesso Na porta da escada: metteu por esse furo 

Então teve o nosso mocito uma idéa, eo outro por ser resmungão e intolerante, o tubo do cachimbo e, fumando dentro 
nascida da indignação que estava sentindo, 
A porta da horta do Hypolito estava sem- | e | | | o | cs a | | | e | | mm amet sm | | ms | mm ss | tm 1) ms | o | me | mm | os se pm 1 e pa | estava, sentado na poltrona, pois que se 
lhe via parte da cabeça ou, antes, o cabello, 
ou o que pela fresta da porta parecia ca- 
bello. 

— Bom, Paulito — exclamou a mãe en- 
trando — foste bom pequeno e em recom- 
pensa te vou dar um bôlo,.. Mas que 
vejo! Ai grande intrujão! puzeste o espa- 
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PARA LAVAR 
A CABEÇA E 
EVITAR A 
CASPA 


PARA EVITAR 
A INFECÇÃO NOS 
FERIMENTOS 





pre aberta. O nosso herõe installou um 
balanço atando as cordas na trave da 
porta. Assim se ia baloiçando commoda- 


INEGUALAVEL BROTOEJAS 
FERIDAS 


PARA À N AS MOLESTIAS SS j nador no teu lugar... Vem cá, depressa: 
BARBA Zu VIRE E É onde estás tu? 


O E foi apanhar o Paulito por uma orelha 
se 


dizendo-lhe: 
S 


— Então julgavas enganar-me? Pois 
RES 
INTáRAs 





x 
EN 





damente e sem bulha. Porém, mesmo sem 
bulha, o Hypolito não consentiu n'esse 
divertimento. 

— Estás zombando de mim! exclamou 
elle, apenas avistou o mocito no baloiço. 
— Pois verás agora o dôce que te dou! 
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PICADAS DE 
INSECTOS 
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ta hy 
foste tu que te enganaste, E, para que te 
sirva de lição, vou castigar-te dando-te 
pão e agua em vez de jantar. 








como cemirricio ANANDA NOS BANHOS 

LIMPA OS DENTES a EVITA TODAS 

E DESINFECTA Ne 1 ER ANT 
A BOCCA BAR, DA PELLE 


E, sem que o rapazito do baloiço o visse, U m Ê nge n h às O 
o Hypolito fot-se aproximando e de repente 

— Baptista, chamei-te para que sertes 
algumas lenha e depois vás tirar uns baldes 
d'agua do poço com a bomba. Quanto 
antes, e melhor para ti, pois que nada mais 
terás que fazer depois. 

O criado Baptista nunca tem pressa de 
despacharo trabalho. A' lembrança, porém, 
de que quando esta tarefa estivesse prompta 
o patrão o deixaria descansar, occorreu-lhe 
| uma idéa luminosa: prendeu o cabo da 
fechou a porta da sua horta, de modo que - Ur SONO O Meio o ento do irao die 
no vai-vem do balanço o moço viria dar Eli) Tas uI O PRODUCTO INDISPENSAVEL BO LAR ge h. E movimento do braço des- 
com as costas na porta. E assim succedeu : de ol. as duas tarefas, De que vale 

o tajénito:. 


AS ADELERO V) do + EIS 
SARDAS CORA NAN  TORCEDURAS 
CRAVOS PE GOLPES 
RUGAS RAN MACHUCADELAS 
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Um condado de 


Pae e filha 


O sr. Lloyd George teve, mulheres 
numa das sessões do mez 
passado, na Camara dos Os resultados do. recen- 
Communs, o prazer de se scamento geral a que recen- 
sentir de pleno accordo com temente se procedeu em 


Inglaterra assignalam que 
o excedente numerico das 
mulheres em relação aow 
homens, embora tenha des- 
cido um pouco nos ullimos 


sua filha e de poder exprimir 
em publico esse sentimento 
paternal, 

Miss Jegan Ioyd George 


Camara, 


Jalava, na em 

favor dum projecto de lei Anos, vae ainda a perto 
relativo à construcção de de dois milhões de habi- 
quarenta mil habitações tantes. 


do genero cottage para serem 
alugadas a E shillings e 
6 pence, incluído o imposto; 
co pae da oradora, sentado 
diante della, repetidamente 
apotaça os argumentos da 
oradora com os mais sin- 
ceros hear! hear! 

4 certa altura, miss Me- 
qan declarou: 

— HF 'com a maior salis- 
Jação que vejo o meu emi- 
nente collega seguir os seus 
correligionarios. . 
Perfeitamente juato! 
aparteou ainda o ardoroso 
chefe de partido. 

E toda a Camara, desa- 
tando a rir, envolveu pae e 
filha na mesma ejusiva 
cumpalhia. 


Onde tal diferença mais 
se accentáa é no condado 
do Sussex. H por que? 
dd leste dessa propincia a 
proporção é de 1.284 mu- 
lheres para 1.000 homens 
e ao Oeste de 1205 mulheres 
para mil homens. À pri- 
cipal razão disso É que 
numerosas viuvas ou «ol- 
teironas, sózinhas na vida 
e possuidoras de modestas 
rendas, escolhem o condado 
referido paro ali passar o 
resto dos seus dias, Em todos 
os holeiy da região — é 
são mutlissinos — «se en- 
contram dessas damas que 
passam o tempo a ler, a 
“Iricotar”, a jogar o bridge... 
ca lagarelar. 
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VIDA CAMPESTRE 





— E que fazem à noite? 

— Vamos sempre ao thentro ou ao cinema, na cidade 
vizinha. 

— Gostam então muito do campo? 

— Loucamente |! 





1 Situação 


é des spM cada | 


ultimo quadrado 


seoss ena tres 


Heém disso, ha no SUIEN 


numerosas escolas « colle- 
qtos lemininos, E ainda se 
deve levar em conta o pessoal 
dos holeiw e pensões da beira 
mar, em que as mulheres 
te contam por milhares, 


A aposentadoria 
de Edison 


Hdison, que vac fazer odenta 
e quatro annos, está prestes 
a abandonar as suas pes 
quizas de inventor. Não 
aparece, ha já tempo, no 
seu laboratorio de Wesl 
Orange e passa evidente- 
mente mal de saude. 


Calcula-se que Hdison 
não tenha deixado de ltra- 


Revislada Semana 


din UA CHVCAÇÕOS va bem 


além dum milhar. Como 
porém, observa um dor 


pornaes referidos, ludo Hdt- 
ron, inventou menos 
o elixir da vida... 


sons sas iso 


Pensamento 


Se o fito não é confessa- 
Aee: 
vel, se é indigno do es- 
torço, não partas, 


balhar á razão de dez horas 
por dia durante mais de cin- 
coenta annos e que o numero 


doque dizem os jornaes 
norte-americanos, o grande 
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Solemnidade da collação de gráu dos novos engenheiros da Escola Technica de Nictherov, realizada no Theatr: 
e : 
da vizinha 


hN 


| 
Ualgar uma janela e offertar flóres à bem 
amada... Proeza facil na juventude. Difficil 






quando o rheumatismo ou a gotta se te- 
nham apoderado do organismo e impe- 
cam a liberdade dos movimentos. Estas 
doenças, que pódem transtormal-o-em 
um velho antes do tempo, evitam-se 
e desapparecem rapidamente com o 
Atophan, o medicamento insuperado 
contra as doenças causadas pelo aci- 
do urico. O Atophan dissolve este toxi- 
co, elimina-o e ataca, portanto, o mal 
na sua propria raiz .- Tubos de 20 comp. 


A A 
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Vestido para à noite, de renda azul, muito ajus- 
tado até aos joelhos. dfanteau curto de setim 
azul, guarnecido com arminho. 


Começaremos por tratar dos pequenos 
detalhes da moda que, parecendo muitas 
vezes não ter grande importancia, dão no 
emtanto o cunho de elegancia que toda mu- 


Y 


4 


* 


DAS 


a. 


A; 


” 


N 


UA 


N 


ZA 


s, 
Zi; 
ZA 


Z 


ZA 


SO 


MI 
Gi 


4 
ZM 
Z 


DM 


N 


= 


o no 


dis 
GG 


77 
GU 
A 





Bluza de crépe da China azul turqueza; o 
decnte e a terminação das mangas muito 
infere 


csantos 








lher aspira a ter; esses pe- 
quenos detalhes variam com 
a maior frequencia, coisa que 
não é para lastimar mas, an- 
tes pelo contrario, para ale- 
grar, porque perderiam todo 
seu encanto se durassem mais 
tempo, pois se vulgarizariam 
rapidamente, 


De mancira que começare- 
mos por dizer que à tarde se 
usam collares pequenos, de 
contas brancas, alguns for- 
mando florinhas, que substi- 


tuem nos vestidos a nota 
clara e alegre da golla 
branca. 


Sobre os vestidos da noi- 
te usa-se um casaquinho de 
velludo vermelho vivo, tão 
curto como um ccllete e com 
mangas muito amplas, ou 
então uma capinha curta, 
cortada en-forme. 


Agora falaremos das meias 
e sapatos. As pfimeiras são 
rendadas mas sem nenhuma 
baguette; nos sapatos a ca- 
murça branca é guarnecida 
com tiras de couro preto, e 
teem tambem o salto preto. 


Como agora o jogo do 
“eolP” está cada vez se es- 
palhando máis, podendo-se 
mesmo dizer que raros são 
os paizes onde não é jogado 
actualmente, convem dizer 
qualquer coisa sobre o que é 
usado para esse sport. Ve- 
se com frequencia usarem-se 
para esse jogo os tailleurs de 
tecido grosso e irregular ou 
de flanela. 
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Vestidinho de crêpe de fanta- 
sia azul com desenhos ama- 
rellos e verdes, pequeno bolero 
e saia cortada en-forme. A 
bluza e as mangas cobertas 
com babadinhos de crepe 
amarelo claro, 





Agora daremos umas orien- 
tações gecaes do que) pre- 
valece neste momento. Para, 
os vestidos tailleur da manhã 
são escolhidas as lãs de fan- 
tasia, a charmelaine, o Jersey; 
cheviote fina, para os dias 
frescos, porque aqui, mesmo 
nos verões mais quentes, 
sempre os ha. 


Porém para os paizes como 
o Brasil, onde o tempo quen- 
te é muito mais longo, deve 
preferir-se os Ytailleurs de 
shantung, de crépon ou de 
tussor espesso, 


Os tailleurs em geral, mas 
sobretudo os da presente 
estação, permittem realizar, 
com o minimo de peças de 
roupa, uma infinidade de 
combinações diflerentes. Os 
casacos de agasalho, assim 
como os outros casacos, po- 
dem ser de côres diversas, 
mas é preciso que tenham 
certa harmonia entre si esses 
conjunctos. 

E” excessivamente pratico 
ter-se tunicas e casacos que 
possam mudar completamen- 
te a Impressão d'um con- 
juncto ou d'um vestido. 

Mesmo que a silhueta seja 

pouco mais ou menos a 
mesma em todas as collec- 
ções, em compensação va- 
riam até ao infinito as for- 
mas e os detalhes. Entre as 
caracteristicas da actual mo- 
da, podemos citar os bole- 
ros, as tunicas, Os casacos 
e, quanto ás mangas, são 


As bluzas são muito simples e de feitio de uma variedade - muito interessante. 


“chemisier”. Tambem são usados os “pull- 


, 


overs”. que chegam até á cintura e são de 
côr clara-e de um só tom. Usam-se tambem, 
casacos de lã leve, talcomo a lã “Shetland”. 
Um lenço de lã'e não de seda = o que é 
uma novidade — é usado amarrado ao 


jjescoço . 
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vezes 


Usam-se muitos laços, com longas pon- 
tas, emfim mil combinações que se prestam 
a todas as fantasias; numa palavra, poucas 
como agora se ligou tanta impor- 
tancia aos detalhes, que se podem variar 
e até crear, em caso denecessidade, sempre 


que se tenha um pouco de gosto. 
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A VENDA EM 
TODO O BRASIL 
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Vestido de crepe preto e renda do mesmo 


tom; o crepe preto é guarnecido com zig-zag 
de vidrilho preto. 


Manteau de 


Cuarnoc 
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— "Esperem! — bradcu de subito Ponsy 
com vcz lamentosa. — Eu não posso levar 
para é tumule um, segredo, que me*sul- 
toca ha muitos dias, Antenio e Luiz)Verse 
não são culpados, Fui eu quem matou “es 
velhos Dollonne, em companhia de outros 
que ainda não são conhecidos e que estou 
disposto a indicar, Diante da morte não 
se mente. Deixem-me fallar primeiro. 


As altas autoridades encarregadas de 
assistir à execução fitaram-se scepticas, 
emquanto o carrasco se detinha interdicto. 

Não seria aquillo um ardil do condemna- 
do, afim de retardar por algumas horas, 
talvez por alguns dias o momente fatal? 
Quantas vezes já não se tinha visto um 
criminoso, naquelle instante supreme, pro- 
curar salvação allegando que tinha novas 
declarações a fazer? 

Todos esperavam a decisão do procurador 
real e este hesitava, Suspender a execução 
seria talvez arriscar-se a ser burlado por 
um audaciosc, diante de cinco mil pessõas. 
Mas uma lembrança surgiu em seu cerebrc, 
animando-o a ceder: a lembrança de um 
incidente do inquerito, a que ninguem déra 
importancia, pela certeza em que todos 
estavam da culpabilidade dos irmãos 
Verse; uma pista insignificante que não 
fôra apurada. Na noite do crime, por volta 
das sete horas, varits camponezes haviam 
visto um grupo de desconhecidos, nos 
arredores da casa dos velhos, deitados em 
baixo de uma figueira, 


Assumindo a responsabilidade de ridi- 
culo em que a Justiça se poderia ver en- 
volvida, caso se tratasse de uma impos- 
tura, o procurador fez um gesto. O car- 
rasco reconduziu o condemnado á prisão 
e a multidão dispersou-se commentando 
vivamente o acontecimento, 


Nec mesmo dia, o juiz João Baptista 
Tolon, acompanhado pelo escrivão Marco 
Antonio Cauvet, veiu recolher as revelações 
de Ponsy. E as palavras d'este foram 
assim annotadas zelosamente pelo es- 
crivão: 

“Nec momento de cemparecer perante 
Deus, devo declarar á justiça que os irmãos 
Antonio e Luiz Verse não são culpados do 
assassinato velo qual foram condemnados. 

Os autores d'esse crime são José Ron- 
dou, um hoteleiro em Berr, por alcunha 
Camaille, e eu. As cousas se passaram de 
seguinte modc. 


Rondou e eu encontrámo-nos na feira 
que se 1ealizou em Bayols a 29 de Setembro 
de 1818, com um tal Bernard, residente 
em Entrecasteaux, homem de 60 annos, 
locatario de uma propriedade nos arre- 
lores de Lorgues, 


O citado Bernard nos propoz irmes à 
bastide de la Dollonne roubar e matar os 
velhos. 


Cencordâmos com a proposta. O atten- 
tado devia realizar-se no dia 1º de Ou- 
tubro, mas falhou porque es Dollonne 
tiveram visitas nessa noite. Bernard, que 
os conhecia, entrou na casa e conversou 
com elles durante mais de uma hora, 

No dia seguinte, encontrando-nos com 
Bernard no hotel de Camarille, dissemos-lhe 
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(Continuação da parte já publicada) 


lim 1818, a meia legua de Cuers, em França, João e Hrancisco Dollonne, ambos sexa- 
uenarios, viviam em uma casa de campo em companhia de Rosa Verse, esposa de Hran- 
circo. São bôas crealuras, abastadas, caritativas, estimadas por loda a gente, 

Certa manhã encontram-os assassinados. O roubo foi o movel do crime e as suspelas 
cahem sobre Luiz e «Antonio Verse, irmãos de Rosa, que são individuos com má fama. An- 
tonto, especialmente, passava a vida pedindo dinheiro a sua irmã, Na noite do crime 


foram ambos vistos nos arredores da casa. 


Ambos passaram essa noite fóra de suas residencias e negam teimosamente esse facto, 
O conjuncio de provas parece tão evidente que o jury os condemna à morte e elles são 


mandados ao cadafalso. 


Nesse mesmo dia devem ser guilhotinados trez bandidos — Veyan, Perreymond e Ponsy 
— que tentaram assassinar um vendedor de gado. Os dous primeiros já Joram execulados. 
Chegou a vez de Ponsy subir à guilhotina. Nesse momento produz-se um lance lheatral, 


que transforma o incidente rigorosamente 


que o negocio nos parecia muito arris- 
cado e, por isso, preferiamos renunciar a 
elle, Quando Bernard se retirou, nós pro- 
puzemos o negocio a Camailte, que con- 
cordou, e partimos os trez para La Dollsn- 
nº, onde chegámos ao calur da noite. 


A porta não estava ainda aferrolhada. 
Entrámos pé ante pé. Eu ia em ultimo 
legar. Via mesa pesta e cs irmãos Dollonne 
dispondo-se para jantar. Camaill: e Ron- 
dou, que estavam armados com estyletes 
e facas, saltaram sobre elles e cs mataram. 
Depois seguraram peles braços a velha, 
que desfallecia de terror, e ella lhes indicou 
vu logar em que tinha dinheiro escondido, 
Apoderâmo-nos assim de vinte e dous lui- 
zes. Então Camaill: levou-a para o quarto, 
tentou sinda obrigal-a a dizer se tinha all; 
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historico. 


mais alguma cousa e, como não o conse- 
guisse, apunhalou-a. Depois revistámos 
tcdos os armarios, apagámos a lampada 
e sahimos, tende o cuidado de fechar a 
porta, 

Separimo-nos logo ao sahir, Eu fui 
para Hyeres; Rondcu e Camille vcltaram 
para Berr e dividiram o dinheiro em trez 
partes, Eu recebi a minha no dia seguinte 
em Lorgues, das mãos de Rondou””. 

Não contente com essas declarações 
espontaneas, e juiz ainda anterregou mi- 
nuciosamente o denunciante, obrigando-c 
a detalhar varios pontos. 

— Diga-me — insistiu elle — Conhece 
os irmãos Verse? 

— Não, senhor Juiz. Nunca os vi, 

— Mas, depois de preso, não teve algum 













7h TAH 
Pod fitatil 
NAM 


J] | 

TA HI 
( | | 
/ 1) | KH IN 





HH, 
PRA! 
H 








+ 





II | 
/ Mai d A 
hM II A 


Agarrada brutalmente por elles e semi-desfallecida pelo pavor, a velha indicára o esconderijo. 


ARTHRITICOS 


Gottosos -. Rheumaticos -- Diabeticos 


A'S REFEIÇÕES 


o ACIDO VURICO. 





entendimento com elles? Não foram elles 
que o decidiram, com quaesquer promessas, 
a fazer estas declarações afim de inno- 
cental-os ? 

— Por Deus, juro que não, Estou! fal- 
lando apenas para descarregar minha cons- 
ciencia e pouvar da merte dous innccentes, 

— Disse que, a ptincipic, o crime fôra 
planejado por Becnard. Nesse caso elle 
devia tambem tomar parte no roubo e no 
assassinato. 

— Sim, senhor. 

— Esclareça as circumstancias que [ize- 
ram falhar esse primeiro plano. 

— Quando Rondou e eu chegámos vimos 
Bernard á porta da bastide conversando 
com os irmãos Dollonne, que se mantinham: 
do lado de fóra, Para justificar nossa 
approximação áquella hora pedimos-lhe o 
que beber. Um dos velhos nos offereceu 
agua e vinho, Acceitando e, a um signal 
de Bernard, comprehendendo que a occa- 
sião não era favorave!, afastámo-nos, 

— De modo que Bernard não soube 
que vocês tinham resolvido praticar o 
crime no dia seguinte... 

— Só voltámos a fallar-lhe, como já 
declarei, dizendo-lhe que o negocio não 
nos servia mais. Depois, quando elle 
soube do facto, naturalmente comprehen- 
deu logo que aquillo era obra nossa; mas 
não o tornámos a ver e em todo o caso 
nada lhe démos do dinheiro dos velhos. 

— Sabiam que havia um cão na bastide? 

— Quando chegámos, ouvimos um cão 
latir, mas não o vimos apparecer nem elle 
latiu mais, 


Ed 


Essa foi a confissão de Ponsy cujo re- 
sistro existe ainda nos archivos de Tou- 
lon. Desde então, mesmo antes do cunhe- 
cimento de uns tantos detalhes apurados 
mais tarde, tornou-se facil à justiça re- 
constituir todo o drama. Um novo bando 
se tinha organisado, sob a direcção do 
homem que aticára o vendedor de cavallos 
e se esforçava por disfarçar ou diminuir 
seu papel no crime de La Dollonne, 

Os tres miseraveis tinham chegado ao 
cahir da ncite, haviam penetredo na casa 
antes que os ferrolhos fossem postos e 
atacado os dons velhos com. tal rapidez 
que tornára impossivel qualquer defeza, 
Que agonia fôra então a de Rosa Verse 
durante os poucos minutos em que tinha 
sobrevivido a seu marido e seu cunhado ! 
Testemunha do duplo assassinato, arras- 
tada, à força, até ao logar onde tinha di- 
nheiro escondido e levada a seu quarto 
para ser ahi apunhalada, a infeliz cahira 
de joelhos, com o peito apoiado ao leito, 
e fôra immobilisada por uma syncope, 
antes de receber o golpe mortal, 

E o destino tragico, continuando a pesar 
sobre sua familia, quasi levára ao cada- 
falso seus irmãos, para expiação de um 
crime de que não eram autores nem cum- 
plices, Uma ideia preconcebida, em con- 
cirso com varias coincidencias malevolas, 
tinha-os designado à vindicta publica, 
Aterrorisados, imaginando que assim melhor 
se defendiam, Luiz e Antonio tinham insis- 
tido estupidamente em regar tudo quanto 
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lhes parecia compromettedor, mesmo nos 
casos em que a verdade fôra materialmente 
evidente e comprovada. 

Isso ainda mais os tornára suspeitos. 

Por que motivo recusára Antonio con- 
fessar que, na noite do crime fôra dormir 
na aldeia de Colle? Por que teimára em 
sustentar, a despeito das declarações de 
sua. propria esposa, que tinha passado a 
noite em Cuers ? Por que motivo se obsti- 
nára Luiz em desmentir todas as teste- 
munhas que o tinham encontrado no dia 
3 de Outubro com certo vestuario, quando 
apenas a questão da distancia tornava 
pouco provavel sua participação na car- 
mificina do dia 2? 

Com effeito pessoas dignas de fé tinham-o 
visto nas ruas de Toulon, até ás cinco horas 
da tarde, Ora as victimas tinham sido 
sangradas antes de começar sua refeição 
ao cahir da noite, Sendo a distancia de 
Toulon a Cuers de quatro horas de marcha 
a pé, o antigo quartel-mestre da marinha 
não teria podido vir juntar-se a seu irmão 
(a menos que dispuzesse de um cavallo 
ou de um carro, uma e outra cousas que 
chamariam muito a attenção). E, como não 
era verosimil que seu irmão tivesse podido, 
sósinho, assassinar tres pessõas entre as 
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logica, é claro, mas sujeita a erro como 

todas as hypotheses. Allegavam t imbem 

as precauções com que os Dollo. ne se 

fechavam todas as noites, Mas q al é 

o precavido que não se descuida um ta? 
Pag 

Mas, se a Justiça errára, os irmãos Verse, 
por sua vez, tinham accumulado erros 
sobre erros; sua anciedade de mentir para 
evitar suspeitas só servira para mais os 
comprometter. Tanto é verdade que, para 
os innocentes, a melhor defeza, a mais el- 
ficaz é dizer a verdade, sempre a verdade, 
mesmo nos detalhes mais insignificantes. 

No dia 24 de Outubro, Ponsy foi de novo 
interrogado e, como presentiu ainda du- 
vidas no juiz, multiplicou e detalhou suas 
explicações. 

— Ouça, senhor — disse elle — para 
lhe dar uma prova mais segura de verdade 
de minha confissão, vou lhe fazer uma des- 
cripção de La Dollonne. 
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A pista desdenhada — Na vespera á noite tinham visto alguns desconhecidos sob uma figueira, 
nos arredores da bastide. 


quaes dous homens ainda validos, é claro 
que, em seu proprio interesse e no de seu 
irmão, Antonio deveria ter confirmado, 
com o maior prazer, aquellas testemunhas, 
Seu raciocinio devia ter sido este: se eu 
não poderia estar em La Dollonne na 
hora do crime e se meu irmão não poderia 
ter feito tudo sósinho, é claro que somos 
innocentes, 

Antonio fizera justamente o contrario 
e isso ainda mais o compromettera. Por 
que? Vão lá saber! Pode alguem imaginar 
de que é capaz um ente inculto e bronco, 
acabrunhado por uma accusação terrivel, 
incapaz de conservar o sangue frio e o 
raciocinio ? 

E o inquerito errára, desde o inicio, por- 
que tambem commettera o erro de se 
deixar hypnotisar por um preconceito e 
seguir uma só pista. 

Sem se preoccupar com esses desconhe- 
cidos, cuja presença nos arredores da bas 
tide, áquella hora, só poderia ser suspeita, 
a justiça estabelecera como base de suas 
pesquizas que o crime só poderia ter sido 
praticado por pessõas familiares das victi- 
mas e tendo facilidades para entrar alh 
a qualquer hora. Hypothese verosimil e 


E fez uma verdadeiro inventario da casa 
e de tudo quanto nella se continha. Em 
seguida, acrescentou: 

— Na hora do crime estavamos escon- 
didos por trás de uma arvore, bem perto 
da bastide, esperando que alguem che- 
gasse á porta. Essa circumstancia não 
tardou a produzir-se. Precipitâmo-ncs e, 
empurrando Rosa Verse, que tentava op- 
pôr-se a nossa passagem, ferimos seu ma- 
rido e seu cunhado antes que pudessem de- 
fender-se. Quanto às duas espingardas que 
estavam na cozinha, foi Camatlle quem 
ficou com ellas. 

O verdadeiro nome de Camaille erva 
Francisco Alran e elle era dono de um al- 
bergue em Berr. 

Quanto a Bernard, chamava-se de facto 
Bartholomeu Pons e era agricultor em 
Entrecastéaux. Interrogado pela policia 
confirmou as declarações de Ponsy, ne- 
gando porém que houvesse aconselhado o 
crime. Jurou que apenas fallára na possi- 
bilidade do crime porque, a seu ver, os 
Dollonne eram muito imprudentes vi- 
vendo assim isolados, com à fama de que 
tinham dinheiro em casa. 

Travou-se então aspero 


debate entre 
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os dous cumplices; Ponsy perdeu a cabeça 
a ponto de atirar em rosto a Bernard sua 
cobardia, attribuindo-lhe o insuccesso do 
negocio na primeira noite; o outro tei- 
mou em sustentar que fallára na possi- 
bilidade do crime mas nunca pensára em 
executal-o, tendo ido á bastide, naquella 
noite, por acaso, sem saber que os outros 
o tinham acompanhado com más intenções. 

E cynico ou sincero — nunca foi possi- 
vel averigual-o — fechára a discussão com 
as seguintes palavras. ] 

— A prova de que nunca pensei em 
fazer isso é que não fiz. Que é o que me 
impedia? Estava alli, diante d'elles, só- 
sinho com elles. Sabia que vocês estavam 
promptos a me ajudar. Era só fazer um 


gesto... Por que não o fiz? 

— Por que és um cobarde! — bradou 
Ponsy furioso. 

— Ora, ora!... Sou tão homem como 


qualquer outro. Não o fiz porque não sou 
um assassino, 

E não houve meio de provar < contrario. 

*% 

O juiz de instrucção de Toulon devia, 
diante d'isso,considerar-se sufficientemente 
esclarecido; mas uma alta autoridade dif- 
ficilmente reconhece que errou. Para não 
reconhecel-o tentou ainda descobrir provas 
de que, se era Ponsy o assassino, os irmãos 
Verse tinham sido seus auxiliares. Mas 
não o conseguiu e teve que se render à evi- 
dencia. Não havia a menor relação entre 
o assassinato e os dous condémnados. 

Mas onde estavam os demais culpados ? 

Bernard e Camaille foram presos logo 
ás primeiras revelações de Ponsy, mas o 
terceiro desapparecera. Isso já constituia 
meia confissão. Depois soube-se que Ron- 
dou, ao saber que Ponsy fôra condem- 
nado à morte, dissera a um visinho: 

— Não terei socego emquanto não sou- 
ber que a guilhotina já funccionou com elle. 

Camaille tentou negar tudo; mas uma 
circumstancia veiu acabrunhal-o, obri- 
gando-o a calar-se. Às duas espingardas 
roubadas na Dollonne, armas que toda 
a gente conhecia e vira nas mãos dos velhos, 
foram encontradas em sua casa. 

O processo voltou a ser julgado pelo jury 
do Var no dia 2 de Junho de 1820, Como 
Rondou não fôra encontrado, apenas seus 
cumplices se sentaram no banco dos réus. 
O presidente ao tribunal era outro; mas o 
promotor era o mesmo Sr. Olivier, que 
tanto contribuira para o erro judiciario 
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anterior, mas tivera coragem sufficiente 
para deter o cutello da guilhotina e impedir 
assim a morte de dous innocentes. Agora, 
com a consciencia em repouso, vinha reco- 
nhecer publicamente que se erganíra e 
pedir o castigo dos verdadeiros assassinos. 

A assistencia, muito numerosa, compye- 
hendeu a gravidade do momento e manteve 
uma attitude de impressionador recolhi- 
mento. Arós emocionantes debates o 
jury condemnou Ponsy e Camatlle à morte. 

À Bernard foi applicada a pena de dez 
annos de trabalhos forçados. 

E os irmãos Verse? A justiça devia-lhes 
uma reparação, mas a legislação d'esse 
tempo limitava de modo tão singular 
cs casos de revisão de processo que a con- 
fissão de Ponsy não era, do ponto de vista 
legal, motivo sufficiente para isso. 

Comtudo, o incidente fôra tão tragico 
que o proprio rei resolveu intervir no caso. 
No dia 13 de Dezembro a guilhotina fai 
de novo armada, porém apenas Camaille 
subiu ao cadafalso. Luiz XVIII assignára 
na vespera um decreto commutando a 
pena de morte contra Ponsy, reduzindo-a 
a prisão perpetua, em vista de seu acto 
poupando a vida de dous innocentes, 

Outro decreto declarou Luiz e Antonio 
Verse isentos de qualquer culpa e reconhe- 
ceu seu direito à herarça dos bens deixados 
pelos irmãos Dollonre. 

Era o maximo que se podia fazer para 
compensar as angustias que os infelizes 
haviam supportado. 


P. BoucHaRDON 
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ANA NT/QUE 


O maior, o mais veloz e luxuoso dos paquetes 
para a carreira á America do Sul 


















































“T/Atantique”, o nove paquete de grande luxo da Companhia "Sud dilantique”, de- 
verá entrar em servico no dia 29 de Setembro proximo, Partindo de Bordeaux directa- 
mente para o Rio ás 6.30 horas da manhã, deverá chegar a este porto no dia & de Outubro 
ás 9 hs. da noite, sahindo novamente, para Santos, no dia 9 à | hora da madrugada e 
devendo chegar áquelle porto ás 1014 da manhã, 





Empregará portanto 9 dias e meio para fazer esse percurso, batendo desta forma todos 
os “records” de velocidade na linha sul-americana. 

“T'Atlantique” está munido de apparelhos de commando os mais modernos e per- 
feitos — compassos gyroscopicos e repetidores, sondas ultra-sonoras, leme de compensação 
commandado hydro-electricamente, etc. Uma possante estação de T. S. TF. assegura as 
communicações desde a sua partida da França até á chegada à America do Sul. Alem disso, 
um posto de radiotelephonia com um alcance de 1.000 à 1.500 milhas. 





Os seus immensos salões, unidos por uma escadaria monumental ao salão de jantar, 
de 35 metros de comprimento, 20 metros de largo e 9,50 metros de altura, formam um 
conjuncto de arte impeccavel. 

A variedade de suas decorações, onde predominam os marmores, as madeiras preciosas 
e as laccas, encontra-se tambem nos appartamentos de luxo e cabines de 1.º classe, quasi 
todos differentes entre si na parte decorativa. 

Estes appartamentos e cabines teem sahida, não para os classicos e conhecidos cor- 
redores estreitos, separados pelos tambores das chaminés e calefacção, mas sim sobre uma 
ampla avenida central de 140 mts. de comprimento, 5. mts. de largura e 5,80 mts. de altura, 

E' a novidade maior do grande palacio Iluctuante. 

Les Esta avenida, ladeada de numerosas lojas (novidades, modas, florista, livraria 
venda de automoveis, bonhons, perfumarias etc. ) offerecerá, sem duvida, uma attracção 
sobre os passageiros que poderão assim admirar 
uma selecção das “derniêres nouveautés” do com- 
mercio de luxo francez, 

Foram envidados todos os esforços para procu- 
rar a maxima distracção aos passageiros durante 
a travessia. Estes encontrarão a bordo: piscina, 
sala de armas, sala de exercicios physicos, tiro ao 
alvo, tennis, golf, cinema sonoro e fallado, e tudo 
o que pode amenizar uma viagem relativamente 
longa. 

A titulo de curiosidade damos a seguir as colos- 
saes dimensões dos salões de “L'Atlantique”: 


Salão nobre — Comprimento 22 metros 
É E | Largura 19. 5 
e Altura 9. 3 
Salão de musica — Comprimento 20,50 metros 
Largura 17,50.» 
Altura 9,50 » 
Salão de jantar — Comprimento 35 metros 
Largura 20 » 


Altura 950 
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O Pequeno Mundo de Nós 


Dois — Lucio de Souza. 
Off. Ind. Graphica, 
Rio. 1931. 

O sr, Lucio de Souza 


reuniu em sympathico vo- 
da A 
lume uma série interessan- 


| 

Enc ER 
| (4 Pequeno Mundo 

| de Nós Dois 





tissima de chronicas, a que 
deu o nome de chronreas 
lyricas. 

O livro é despretencioso 
e mcdesto, 


Na sua sim- 
plicidade, no emtanto, re- 
vela uma delicada sensi- 


tilidade amorosa com todas 
os matizes da emoção to- 
cada pelo amor, como har- 
pa eolia cantando ac vento. 

O “Pequeno Mundo de 
Nós Dois” alem da parte 
emotiva apresenta forma 
literaria escorreita, com 
excellentes dialogos e cvi- 
dados lavôres de expressão. 

Emfim, um pequeno 
breviario de amor, pro- 
prio para as mãos dos na- 
morados, 


+ 
Ideal de Mulher — Memo- 


ras e cartas de Renée 
de Benoit, Livraria 
Triunfo. Lisbõôa, 1930, 


As famosas Memorias 
e Cartas de Renée de 
Benoit acabam de ser tra- 

E 


| leal de Mulher 


MiMige(as = | 
dantas 


Revte é Bim 


x 





duzidas para o portuguez, 
primorcsamente vertidas do 
francez pelo sr. José Luiz 
Fernandes Braga Netto. 
de um livro 
traduzido na 
Suissa, na Inglaterra, na 
Alemanha, na Italia, na 
Espanha e até no Extre- 
mo Oriente. 


" 
Trata-se 
: Pr 
famoso, Ja 


Ideal de Mulher é, so- 
bretudo, uma obra de gran- 
de elevação espiritual, con- 
lortador em todas as suas 
paginas, reveladoras de 
uma alma vceltada para 
Deus e toda impregnada 
da mais pura piedade 
christã. 

Leitura Facil e amena, 
torna-se não só um deleite 
para o espirito como um 
lenitivo para a alma, 


Ed 


Noções de Biologia Geral— 
Rita Amil de Rialva, 
F, Briguiet ..& Cia, 
editores, Rio. 1931, 


A sra. Rita Amil de 
Rialva acaba de lançar 
à publicidade o seu excel- 





lente compendio de Noções 


de Biologia Geral, capri- 
chosamente editado por 
Briguiet & Cia. e ha muito 
reclamado pelo nosso mun- 
do didactico. 

Livro bem escripto, com 
grande desenvolvimento 
das materias tratadas e, se- 
bretudo, apresentado com 
muito methodo, vem real. 
mente preencher uma la- 
cuna que tanto se fazia 
sensivel, constituindo-se 
d'ora avante em obra de 
indispensavel consulta aos 
estudiosos da Biologia. 

A autora, após meticu- 
losa esplanação do assum- 
pto, para cujo esclareci- 
mento muito contribuem 
suggestivas gravuras, ter- 
mina o seu trabalho com 
erudito estudo a respeito 
das theorias da evolução 
de Geoffroy,  Saint-Hi- 
laire, Lamareck, Naege', 
Darwin, Reissmann, Bate- 
son, De Vries, Sergi, Rosa 
e Rignano., 


o 
d Ortografia Oficial — 
Gustavo Barroso, — Ci- 
vilização Brasileira edi- 


tora. Rio. 1931. 


A Cisilização Brasileira 
“ditora, que ultimamente 
tem sido tão feliz com as 
suas edições, sempre tão 
bem lançadas, acaba de 
editar, attendendo à grande 










A ORTOGRAFIA 
: OFICIAL 


UN Tae 
QUETAÇO Bannoaa 
lrebao up naeter 

Peereqas faces ad trema Deca s 


“ 
Ponte de Emmunio po Midmsiios 







ipi da 


ng er odrsaas muro é sobrde luna 





he Gore engearer, 
O inemdario wtegralica wiiglai, 
à uciniicação do asória. 
Pormulario allskelico pura cunuiina 


ef o teabboaind 


1 Bálçis 
ter 


Crema 





e palpitante actualidade, a 
Ortografia Oficial, de Gus- 


tavo Barroso. 


Lego após a assignatura 
do accordo orthographico, 
vieram a lume dezenas 
de folhetos, divulgando as 
novas regras e preconizande 
a nova maneira de es- 
crever. 

Nenhum trabalho, porém, 
é mais autorisado n6 as- 
sumpto do que este agora 
editado, pois não sómente 
o autor é uma escriptor 
de nome já consagrado 
como tambem foi membro 
da Commissão de Gram- 
matica, da Academia de 
Letras. 

O sr. Gustavo Barroso 
divide o seu trabalho nas 
seguintes partes: Conside- 
rações sobre o acordo 
luso-brasileiro, As refor- 
mas ortographicas de 1907, 
1912, 1924 e 1929, O 
acordo de 1921. Como se 
deve escrever. O formu- 
lario ortografico official, 
A afici alização do acerdo. 
Formulario alfabetico pa- 
ra Consultas, 
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Christopher Morley 


publica no presente 
numero varias inte- 
ressantes photogra- 
phias de grandes vul- 
tos da literatura 
pelo bronze. 
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Humilde Oblata Else 
Mazza Nascimento Ma- 
chado, Rio. 1931. 

A sra, Else Mazza Nas- 
cimento Machado, não 
satisfeita com o successo 


do seu ultimo livro “Seiva 
Moça”, reapparece agora 
com um novo livro de po- 
sias— “Humilde Oblata”” — 
que pode ser tudo menos 


humilde. 


O titulo é realmente so- 
4 
nóra, cantante, orchestral, 
o fr o! 
mas não é verdadeiro... 


HUMILD 
OBLATA 


FLSE Magis 
CMASCLIMEMTO 
MAÇMADO 





Longe de humilde,o novo 
livro da sra, Else Machado 
é inquietação, nervo, im- 
paciencia, exaltação. lLi- 
vro de uma liberdade 
de rythmos tão grande 
que nem admitte a escra- 
vidão das rimas, 

Pode-se aqui e alem 
notar uma despreoceupa- 
ção de sentimentalismo, 
supplantada pelo vigor 
de sua expressão mental. 


Livro nervoso, sincero, 
vibratil, confirma plena- 
mente as finas qualidades 
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Edgar Wallace 


tambem pela 
à posteridade. 





da poetisa tã eloquente- 
mente reveladas em Serra 
Moça , 
Do d 
Canto do Cysne — Poemas 
Postumos de Sãra Ser- 
zedelo, Porto. 1931. 


Em magnifica edição de 
Maranus, acaba de ser 
lançada á publicidade a 
4* edição do  formoso 
livro da poetisa portugueza 
Sára Serzedelo ( Zelda )., 

Se a leitura das emoti- 
vas estrophes do Canto 
do Cysne já de per si nos 
enternece, que dizer em 
se sabendo que a poetisa 
morreu joven, quando mal 
tocava a adolescencia, em 
pleno rosal da vida ? 

Todo o livro é doçura, 
melancolia, desalento, como 
se a infortunada poetisa 
estivesse dominada pelo 
presentimento da morte. 

Ha, na verdade, em 
Canto do Cysne versos de 


“CANTO.CISNE 





EMAS POSTUNOS | 
SAMA SÉRIENCLO 
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grande e commovente sen- 
sibilidade, e à infeliz e ins- 


Frank. Swinnertin 





São vultos litera- 
nos «do maior reno- 
me, magistralmente 
reproduzidos pela es- 
culptura e que assim 






drte perennemente passarão 


Kevistada Semana) 





pirada autora bem se pode 
applicar seus proprios ver- 
sos: 


H" doloroso olhar o Bem que não 
fe alcança 

morrer sem nunca 
ter vivido! ,. 


B” bem triste 


A 4 edição vem a lume, 
segundo um dos seus cri- 


ticos, “como voz de prata 
fina que Portugal e o 


Brasil querem ouvir mui- 
tas vezes para honra d'uma 


bella raça e para gloria 
pura do sentimento hu- 
mano” 

Pd 


Poemas da Angustia Alheia 
— Gondin da Fonseca, 
Livraria Quaresma, Rio 


193; 


Com o titulo acima o 
sr, Gondin da Fonseca 
reuniu suas  magistraes 
traducções da Ballada do 
Carcere de Reading, de 
Oscar Wilde; a Confissão, 
de Paul Claudel, e o Corvo, 
de Edgard Poe. 

Sentimos que os estreitos 
limites desta secção, mais 
de registro que de apre- 
ciação critica, não permit- 
tam maior desenvol imen- 
to ao Juizo que fazemos 
do magnifico trabalho do 
sr. Gondin da Fonseca, 
cujos meritos de escriptor 
vibratil e de extraordina- 
ria plasticidade não sup- 
plantam o poeta, senhor 
absoluto do rythmo e au- 
torisado mestre do verso, 

À sua traducção da Bal- 
lada do Carcere de Rea- 
ding — fica. 

das 


E fica como uma 
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obras primas da nossa poe- 
sia, digna em tudo da 
belleza “do original, e que 
é uma dos obras primas 
do engenho humano, 


O sr, Gondin fez de uma 
traducção uma creação, 
E para seu maior brilho 
nem faltou a collaboração 
do editor, que a apresentou 
em fórma excepcionalmente 
caprichada 

Emfim, um grande livro ! 





Aldon , 


Hasxley 
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anno de 1831 foi climacterico na historia 
patria, pela Abdicação, depois pela Repu- 
blica, disfarçada na Regencia. D'aquelle 
anno um seculo certo nos separa e não será 
talvez curiosidade vã lembrar, embóra perfunctoria- 
mente, os modos e as modas de 1831, um pouco 
no Brasil, mais no Rio de Janeiro, sempre tanto 
Brasil. Ahi, do vice-reinado carioca em diante se 
concentrou a vida do paiz, como ainda se observa. 


O anno de 1831, politicamente, foi de summa im- 
portancia para nós, acabando de ser delles, isto 
é — dos portuguezes. Dizia-o manifesto dos repre- 
sentantes da Nação ao povo brasileiro, motivando o 
7 de Abril. Exclamavam aquelles representarítes: 
“Concidadãos! Já temos Patria e um monarca que 
educado entre nós receba quasi no berço as primeiras 
lições da Liberdade Americana e aprenda a amar o 
Brasil que o viu nascer,” 


Diziam mais os representantes da Nação aos 
patrícios: “Brazileiros! Já não devemos corar deste 
nome: a Independencia de. nossa Patria e suas Leis 
vão ser desde este dia huma realidade. O maior obsta- 
culo que a isso se oppunha ( D. Pedrol ) retira-se do 
meio de nós; sahirá de um paiz onde deixava o fla- 
Fello da guerra civil em troco de hum throno que lhe 

émos, 


A! vista de tanto fervor por uma patria, não ad- 
mira, pois, fosse grande scena no Rio de Janeiro, em 
1831, a entrada de D. Pedro II, aos cinco annos de 
idade, na sua bôa cidade capital, velha de seculos. 


A 9 de Abril de 1831, D. Pedro I ainda no 
porto, a bordo de corveta ingleza, realizava-se acção 
de graças na Capella Imperial, pela exaltação ao 


throno de D. Pedro II. 


Trinta mil pessôas encheram as ruas irregulares 
do Rio de Janeiro á espera do joven monarcha, nuncio 
de novo reinado, Muitos d'aquella massa de popu- 
lação adoravam-se de folhas verdes e amarellas, 
forçando natureza a associar-se a' patriotismo, 


D. Pedro II veio trazido do palacio de S. Chris- 
tovão para a Capella Imperial por umas quatro mil 
pessõas, revezando-se no puxar do coche onde estava 
o menino imperial, sem duvida com espanto nos olhos 
azues. , 

Cinco dias depois partia D. Pedro I para a Europa 
e do convez da Volage ia deitando vista ultima à terra 
onde chegára verdes annos e onde deixava — para 
sempre — filho na infancia, 


Revolução é qual toldar de aguas, uma e outras 
turvas levam tempo a clarificar, O anno de 1831 seria 
de agitação continua, caracterisando-se pela absoluta 
intranquillidade publica. A's vezes as pequenas cousas 
melhor põem em luz as grandes, isso se vê a cada mo- 
mento na Historia, 


A edilidade carioca advertia ser prohibido aos 
ferreiros, espingardeiros, barbeiros ou cutileiros e 
quaesquer outros amoladores fazerem ou prepararem 
arma alguma para gente suspeita ou para escravos, 
sob pena de multa e prisão, dobradas na reincidencia.. 


As patrulhas tinham ordem para apalpar aos que 
encontrassem de noite, sem excepção de pessõa, pro- 
hibido a marinheiros nacionaes ou estrangeiros anda- 
rem em terra, baixada a noite, sob qualquer pretexto. 


Apezar de tudo, d'ahi a pouco alguns mantene- 
dores da ordem passavam a fautores da descrdem. 
Revoltava-se o Corpo de Marinha aquartelado na ilha 


das Cobras, 


Surgiu homem para dominar a sedição: o minis- 
“+ . . ../ 
tro da Justiça, um padre, Diogo Antonio Feijó, ser- 
vindo-se das Guardas Municipaes, 


A época era de tumultos e violencias, tambem de 
sensibilidade. Quando, logo após a Abdicação, D. 
Pedro II fôra levado á Capella Imperial para a acção 
de. graças-da exaltação ao throno, muita gente des- 
maiou; desmaio ou desfallencia, como se dizia no 
tempo, levada à conta de prazer patriotico. 


Para mostrar, porém, como a Historia se repete, 
quanto ella póde ser representada pela roda a girar, 
lembre-se aqui queapós a Abdicação os navios da Ar- 
mada foram rebaptisados, substituindo-se os nomes 
de antigas e reverenciadas personagens por outras 
de relevo na transformação politica de 1831. Mudar 
é não raro ser o mesmo, 


E, para mostrar ainda quanto gira a roda da His- 
toria, uma das providencias regenciaes foi a da mora- 
lisação da Justiça, porque a Regencia não desejava 
“que tão saudavel instituição cahisse em total des- 
credito .” 


As épocas revolucionarias entendem muito com 
a indumentaria, auxiliando os belchiores. Depois do 
7 de Abril varias lojas propunham a venda de fardas 
de grande e pequena gala, de calções de casimira, 
de floretes de côrte, de chapéus armados. Era o es- 
polio dos vencidos. 


Nem as damas escapavam a tal liquidação da 
. - . H . 
indumentaria. Ássim a marqueza de Loulé, para vir 
ao Rio de Janeiro, em principios de 1831, sortira-se 


35 de Setembro de 1951 


ce Modas de W) 


nas modistas de Paris. Mas a marqueza acompa- 
nhára D. Pedro I ao exilio e desfez-se dos vestidos. 


Exilio... Em 1831 o soffriam, por paizes es- 
trangeiros, nada menos de doze testas corôadas, entre 


ellas Carlos X de França. 


O brigadeiro Lima e Silva, membro das duas re- 
gencias trinas, era o heróe do dia e ás vezes da noite. 
- Assim, apparecendo Lima e Silva num simples thea- 
trinho particular da rua dos Arcos, foi logo alvo de 
manifestação enthusiastica, Ouvira em sua honra 
varias poesias de varios poetas, chamados na época 
“os queridos das Musas” 


Até na prosa se manifestava poesia, assim na 





A moda masculina em 1831. 


(Copia de João Affonso ). 


carta impressa “Adeos da Imperatriz Amelia ao Me- 
nino Imperador Adormecido”, carta escripta pela 
segunda mulher de D. Pedro 1 ou escripta em nome 
della, despedindo-se do enteado, D. Pedro II. 

Encerrava topicos como este: 

“Mais brasileiras! Vós que sois meigas e afaga- 
doras de vossos filhinhos a par das rolas dos vosses 
bosques e dos beija-flores das campinas floridas, suppri 
minhas vezes; adoptai o Orfão Coroado, dai-lhes todas 
hum logar na vossa familia e no vosso coração” 





A par de sensibilidade, violencia, a da imprensa 
partidaria, a dos periodicos cujos nomes já bem os 
definiam: aqui o Clarim da Liberdade, allia Matraca 
dos Farroupilhas, acolá Espelho da Justiça, gazetas 
destinadas a prompto olvido. 

Natural era que o 7 de Setembro de 1831 fosse 
de maior regozijo patriotico do que a data da Inde- 
pendencia celebrada em annos anteriores. 

A veia poetica de Paula Brito, por sonetos pa- 
trioticos, excitava os “filhos queridos das Musas” 
memorarem “a ephemeride do Ypiranga, quando — 
dizia Paula Brito: 


“hope a Brasileira Mocidade 
Clama com mais valor, com gaz mais forte 
Patria, Constituição e Liberdade,” 


Defensor d'essas tres aspirações devia ser D. 
Pedro II, o menino para o qual o “Adeos”, tão pouco 
provavelmente escripto pela imperatriz Amelia, pedia 
ás mãis brasileiras muita protecção. 


Deviam ellas alimental-o “com a ata, o ananás, 
a canna melliflua”, acalental-o com a “toada das ma- 
viosas modinhas” e mais “afugentar-lhe do berço as 
aves de rapina, a subtil vibora, as crueis jararacas, e 
tambem os ris aduladores, que envenenão o ar que 
se respira nas côrtes”, 


A ultima phrase parece mostrar bem que o “Adeos 
ao Menino Imperador Adormecido”” não veiu da penna 
de D. Amelia, autora improvavel da mistura de aves 
de rapina, ophidios e aduladores, estes de parentesco 
com as primeiras e os segundos, 


Mas, como o imperador menor não pudesse cha- 
mar a si o encargo de defender “Patria, Constituição 
e Liberdade”, para tanto se constituia a Sociedade 
Defensora da Independencia e Liberdade Nacional. 


Até aqui temos fallado dos homens; agora é 
tempo de deixar fallar as mulheres. Dir-nos-ão como 
se vestiam em 1831; tempo do encurtar das saias, dos 
grandes chapéus e dos penteados de não acaba mais. 
Segundo foi lembrado, as mulheres tinham então 
menos belleza que as antecessoras, porém encanto 
superior. 


Preferiam vastos chapéus de palha, tecidos leves, 
tão de maciez e caricia à pelle feminina. 

A mulher de 1831, de vestido de seda com dese- 
nhos floridos e grandes chapéus de palha enfeitados 
de flôres, vinha a ser ente vaporoso admirado pelos 
homens da época, para os quaes bem escolher e amar- 
rar gravata era sciencia ardua, 


Só a gravata chamada de baile, para ser fixada, 
consumia duzia de alfinetes. E quantos nomes para 
gravatas, desde a mathematica até à Lord Byron, 
muito apreciada pelos moços, no pescoço dos quaes as 
pontas da gravata se uniam em nó grosso sob o mento! 


E quantas outras cousas exigiam a attenção da 
elegancia masculina: as casacas de panno, com gol- 
las avelludadas, os colletes de velludo branco com. 
botões de varias côres, a calça justa de casimira preta, 
os sapatos envernizados, alguns com fivelinhas de ouro! 


Tudo para agradar ás damas, que amavam com 
cautela, cuidando de não ferir conveniencias, incluido 
o amor no codigo do bom tom. 


" Alphonse Karr, humorista bem esquecido se 
digno de lembrança, na “Viagem ao redor do meu 
jardim”, chasqueou da moda feminina dizendo: 


“Vejam passar esta mulher: hontem, era meiga 
e bôa; hoje, eil-a altiva e insolente, Que mudou n'ella ? 
Nada; traz somente á cabeça uma penna arrancada 
à cauda de uma avestruz. 


Como a avestruz deve sentir-se ufana, ella dona 
de tantas pennas, que lhe pertencem !” 


Assim escreveu o humorista, amigo de plantas, 
e aliás no nosso Imperio condecorado com a ordem 
da Rosa, n'elle pois bem propria, 


Apezar da boulade — ha expressões francezas in- 
traduziveis — de Karr, a moda não é desdenhada por 
gente masculina de vulto. Garrett em Portuga!, Za- 
cariasn Brasil tomavam o espelho por conselheiro de 
elegancia diaria. Paul Bourget entendia, no tempo da 
defunta cartola, à espera de ressurreição. que ella de- 
via ser brilhante e polida como um sabre. Barbey d'Au- 
revilly informa que Brummel, o modelo dos dandies 
inglezes, confiava o preparo do contorno das unhas 
a quatro ertistas especiaes, tres para os varios dedos 
e um para os pollegares. E, pondo mais uma conta 
no rosario das citações, para Chamfort a mudança das 


modas era o imposto da industria do pobre sobre a 
vaidade do rico. 


E serngnoll Verafo 
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CRIQSDE JANEIRO. 


EMPRENSA 


O dia da Imprensa que se vai comemorar, da- 
qui por diante, no dia 10) de Setembro, para ce- 
lebrar o dia cem que surgiu à GAZETA DO RIO DE 
JANEIRO, cujo centenario naquella data se com- 
pleta, é bem o dia da intelligencia brasileira, a 
ephemeride que terá o poder symbolico de 
concretizar todo o surto da nacionalidade. De 
facto todos os lances da nossa historia se con- 
fundem com a marcha da imprensa no paiz. 
A Independencia foi obra precipua do jorna- 
lismo. A abolição, a Republica e a Revolução 
de Outubro foram tambem obra magna da im- 
prensa, que tem sido sempre a voz da naciona- 
lidade. A REVISTA DA SEMANA, SE outros gratos 
motivos não tivesse para associar-se ao dia 
que é tambem seu, fal-o-ia por direito de prio- 
ridade, sendo, como é, a veterana da imprensa 
ilustrada no Brasil; e, querendo prestar a sua 
homenagem, de modo que ebranja a gencrah- 
dade, reune aqui todos os titulos dos jornaes 
e revistas do Rio, symbolos da força espiritual 


que é a imprensa, a cujo influxo o Brasil tem 
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maravilhoso “bal masqué” em estylo 


veneziano, que o embaixador da Ita- 

lia e senhora Vittorio Cerruti offere- 
ceram nos sumptuosos salões do palacio da 
Embaixada italiana, constituiu um dos mais 
encantadores acontecimentos mundanos destes 
ultimos tempos, 


A admiravo! noite de arte, realizada com o 
concurso elegante do que a sociedade carioca e 
o mundo diplomatico têm de mais representa- 
tivo, foi uma inesquecivel revivescencia da Ve- 
neza antiga que tanto fala á nossa imaginação 
— Veneza de sonhos e ameres ; Vensza, finura 
e gatanteria, rendas e punhaes, .. 


Harmonisando-se ao espirito fino, todo 
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subtileza e formosura da época, a indumentaria se à resenta com recamos 
a ) 


de ouro e espumas dz rendados. E' velludo, véus, sedas, vidrilhos, joias... 


Graças ao milagre de arte realizado pela Embaixada italiana, surge 
“ £ s ko , 
em pleno céu carioca, á luz dourada do Cruzeiro do Sul, uma noite de 


Veneza no seculo XVIII. 


Damos nestas paginas alguns suggestivos aspectos da elegantissima lesta, vendo-se: 1 À 
senhora Getulio Vargas, tendo à direita o Conde Dejeen, embaixador da França, e à esquerda 
o ministro da Polonia. Vêem-se ainda nas cabeeriras da meza, à esquerda, o embaixador 
Cerruti e, á direita, a embaixatriz da Halia, que tem à sua diveita a senhora Moscattã, consu- 
lsza italiana, e o sr. Macedo Soares. Vêem-se ainda de pé, «a partir da esquerda : Senhorinha 
Cecilia Betim Paes Leme, senhora Pedro Mello ( Sabugosa ), senhora José Carlos Figueiredo 
senhora Tanco v Argaez. Sentada ao lado do embaixador Cerruti está a senhorinha  Isar 
Betim Paes Leme. 2 — Sentados da esquerda para a direita: sr. Octuúvio Simonsen, senho- 
rinha Negra Bernardes Muller; sr. João Peixoto, sr. Octavio Guinle, sr. Victor Marim, sr 
Lucas, senhora Kelling. 35 Senhorinha Rosalita Mendes de Almeida. 4 Senhora abmi- 
rante Marques Couto, em “Cantora Mortes”, acompanhada das patricias venezianas. 5 

Senhora Mberto Faria Filho, numa admiravel cresção de Jeanne Lauvin. 6 A tenda da 
buena-dicha: senhora José Carlos de Figueiredo, que tem ao seu lado a senhora Octavio de 
Britto. 7 Selim-Pacha to embaixador do França: e seu cortejo, vendo-se entre os presentes 
u condessa de Grancev, senhoras Bochner, Lingler, Homo, Carpentier, Singerig ca senhorinha 


Chereza de Barros Moreira 
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Leopoldo Frões 


O cinema, que é uma 
especie de caça às nota- 
bilidades, acaba de fazer 
mais uma conquista: a de 
Lepoldo Frões, o nosso ga- 
lan comico, que se tornoa, 
annos passados, O idolo 
da platéa carioca, 

Tendo sido o actor bra- 
sileiro que fez nome e suce- 

esso rapidos na comedia, 
cantiisendo no Trianon 
para a delicia de um pu- 
blico sempre fiel, retirou-se 
da scena e foi espairecer 
na Europa, de onde nos 
vem agora, para novo 
triumpho e enlevo, graças 
ao cinema-falado. 

Em Jinh' Noite de 
Nupcias o querido Froes 
resurgiu, dando-nos, no 





Leopoldo Fróes, 


prestigio da arte nova, o 
regalo de seu dom amavel, 


cessando asssm o seu 
divorcio com « publico 
desta cidade, saudoso da 


sua presença. 
Asuero 


O famoso medico espa- 


nhol está no seu retiro 
dy Copacabana, fazendo 


uma estação de repouso, 
catregue exclusivamente ao 
encanto de nossa paizagem. 

Dizem-no cabotino, Ne- 
gam-lhe o beneficio in- 
tallivel de seu toque ma- 
gica. Está impedido, por 
nossas leis severissimas, 





O dr. Asuero, 


de comprovar aqui as vir- 
cudes miraculosas do pro- 
cesso que o celebrizou. 
Mas, apezar disso, não 
deixa de ser curiosa a sua 
pacata presença no Rio, 
vivendo tranquillamente 
esquecido, sem que nin- 
guem 
de sua sciencia mirilica 


À fama € ra ma 


possa SaACcoNTTEe:-se 


etorta e heme 


A revolução em Portugal 





Presidente Carmona. 


O presidente Carmona 
conseguiu dominar mais 
uma revolução em Portu- 


gal, 


O movimento revolucio- 
nario, ao contrario do 
que os primeiros telegram- 
mas annunciavam, reves- 
tiu-se de grande violencia, 
sendo grande o numero 
de mortos e numerossisimo 
o de feridos, 

A revolução agora domi- 
nada pelo general Carmona 
é a 23.º que estoura em 
Portugal, depois da Re- 
publica. 


Tomaram parte no mo- 
vimento vultos de res- 
ponsabilidade nas forças 
armadas, parecendo, aos 
que melhor conhecem a po- 
litica protugueza, ser a re- 
volução de agora, de certa- 
fórma, um a remanescencia 
do surio revolucionario da 
ha da Madeira. 


O governo portuguez to- 
mou sérias perninencios 
para manter a ordem e fez 
sezmr-para as colonias os 
officiaes insurrectos. 

1 viagem do Zeppelin 

O Zeppelin acaba de 
cumprir a promessa. feita 
ha dois annos: voltar aos 
lindos céus brasileiros, em 
nova viagem á America 


do Sul, 


A formidavel aeronave 
partiu da Allemanha, para 
um novo cruzeiro pelo 
Atlantico, trazendo nume- 
roscs passageiros, ansiosos 
de sentir as emoções de 
uma viagem transatlantica 
pelos ares e a berdo do 
maior navio aéreo do 
mundo, 


O Zenpelin aterrou em 
Pernambuco na terça-feira 
ultima. 


Henrique Lopes de Men- 
donça 


Falleceu em Lisbôa, com 
setenta e sete annos de 
edade, Henrique Lopes de 
Mendonça que, a nume- 


rosos outros titulos litte- 
rarios, juntava o de socio 
correspondente da Acade- 
mia Brasileira de Letras, 

O seu nome, sem duvida 
dos mais illustres do thea- 
tro portuguez de todos os 
tempos, appareceu pela 
primeira vez no cartaz 
em 1884, assignardo Tuma 
peca em um acto: / Nove, 
Dois annos depois, alfir- 


O archi-duque Antonio de Habsburgo e a 





O Alfageme de Santarem. 
Foi certamente o exito 
espleneloroso do Duque de 
Vizeu que animou os 


grandes artistas João e 
4 
Augusto Rosa e Eduardo 


Brazão, então concessiona- 
rios do Theatro D, Ma- 
na TI a Comedia Fran- 
ceza de Lisboa — a pôr 
em scena outras obras 
do genero. E houve em 








princeza Llcana 


da Rumania, cujo casamento, ultimamente realizado, consti- 
tuiu um dos grandes acontecimentos da fidalguia européa. 


mava-se para 
sempre à glo- 
ria do escrip- 
tor, com o Du- 
que de Vezeu, 
drama em 
verso que, por 
assim dizer, 
miciou a re- 
novação do 
drama histor!- 
co na lingua 
em que Gar- 
rett escrevera H 





y Lopes de Mendonça. 


Portugal um 
movimento 
impetuoso, um 
magnifico sur- 
to não só na 
producção 
dramaticaco- 
mo tambem 
na arte de 
representar. 
E" desse tem- 
po o D. dJ- 
fonso VI, de 
D. João da 





O “ Graf Zeppelin” 


quando de sua primitiva viagem ao Brasil.) 





Paul Morand, 


Camara, obra superior 
de belleza e de caracter, 
à que mais tarde se havia 
de juntar o leacerkibir 
do mesmo autor tres vezes 
fidalgo: pelo nascimento 

e pelas qualidades de dra- 


aa turio e de poeta. A 
época pertence a 
Telles, que Mar- 
cellino Mesquita escrevera 


mesma 
Leonor 


para uma recita de douto- 
randos de Medicina e o 
Dona Maria consagrou, in- 
cluindc-a no seu repertorio. 
E de Lopes de Mendonça 
se representaram tambem 
no theatro official portu- 
suez d Estaluae d Morta, 
esto ultima inspirada nos 
amores e no martyrio de 
D. Jgnez de Castro. 


* Escreveu tambem Lopes 


de Mendonça, além das 


comedias Nó cego, Tição 
negro, Amor louco e dzebre, 
uma série de volumes de 
novellas historicas, glo- 
zando, num estylo sempre 
rico e esmerado, lendas e 
tradições de Portugal. Del- 
le disse um biographo que 
“tinha o sentimento pro- 
fundo e nobre, a paixão 
religiosa do passado; e 
trazia em si, na memoria 
e no coração, a historia 
da sua patria.” 

Foi Henrique Lopes de 
Mendonça quem escreveu 
os versos da marcha pa- 
trotica 4 Porlugueza que, 
após o advento da Repu- 
blica, se tornou o Hymno 


de Portugal. 
Paul Morand 


O Duitio trouxe-nos, dias 
ha, uma celebridade au- 
thentica — Paul Morand, 
o escriptor que neste mo- 
mente é um dos espiritos 





rt ce My a, les “Bal 


À 


culminantes da França, 
patria de todos os cere- 
bros. 
Psychologo em villegia- 
tura, estheta com a ansia 
dos novos horizontes, Paul 
escreve as suas 


globe-lrolter 


fazendo de 


Morand 
sensações de 


maravilhoso, 


cada viagem um livro, 
A curiosidade € a musa 


d'esse amavel peregrino, O 


encanto d'esse turista de 
emoções literarias. 
Já alguem lhe fez o me- 


lhor elogio: é o unico [ran- 





O dr. Luther, presidente do 
Reschsbank, da Aliemenha, 
num instuntenco cn Paris, 
por occasião da crise alloma. 
cez que sabe geographia... 
- “ « . 
E, para o Brasil, victima 
do mal gaulez da geogra- 
phobia tradicional, essa 


Pavl 


Morand assume grande im- 


virtude singular de 


portancia, porque temos 


a certeza antecipada de 
que, desta vez, o Rio de 
Janeiro não será louvado 
como capita! da Argenti- 


Belga 


Pola Negri 





Pola Negri, dizem tele. 
grummas de Los Angeles, 
está agonizando. 

E" mais uma estrella moi 
gulhando desta vez, não no 
CCI da obscuridade, na 
decadencia sombria da fu 
ma, mas na noite eterna da 


pes de 
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OBRE gente a do sertão ! Pobre gente a 
que se arrasta humildemente fôra dos 
centros urbanos, esquecida de todos 

e de tudo. 

E' uma população humilde, à margem da 
vida, sentindo-se engrandecida pela maravi- 
lhosa moldura da Natureza, toda opulencia e 
esplendor e, ao mesmo tempo, por um con- 
traste chocante, tendo a sensação do esque- 


- cimento humilhante das cidades... 


A natureza cerca-a de luxo. Os homens 
envolvem-n'a de desprezo. 

Pobre gente! O clima tortura-a. As doenças devastam-n'a. 
Os governos esquecem-na. 

Em pleno sertão, com a sua reconhecida falta de recursos € 
de communicações, ainda se pode comprehender tão lamentavel 
abandono, 

O hinterland tem volupias de Saturno: devora às seus proprios 
lilhos... 

E" assim verdadeiramente contristador o espectaculo de mise- 
ria que apresentam as nossas populações, desamparadas de todos os 
PeCursos. 

É, se desolador é o aspecto que apresentam os homens, o 
que dizer das creanças, que mais parecem “as creanças que Deus 
esqueceu 7 

Vivendo em pleno abandono, à lei de Deus, à mingua de am- 

paro olficial, surge providencialmente, às vezes, O soccorro da imeia- 


IVA partm ular 


| 
| o que telizmente a Tra acollece com o caso em APreção, 


Após tantos annos de desprezo e aban- 
dono, eis que se dá agora o suave milagre, e 
a caridade desce, em seu auxiho, de lindas 
mãos [emininas... 

O que se vê na interessantissima gravura 
acima não se passa nos recessos barbaros da 
nossa ferra, 

E' em pleno litoral, a algumas horas do 
Rio, a grande colmeia da nossa civilização. 

Passa-se ali na Marambaia, tão longe do 
sertão ! 

As creanças vão crescendo ao leo da sor- 
te, à vontade da Natureza. Crescem brutalizadas, sem a menor 
instrucção, concorrendo para os 80% dos analphabetos do paiz. 

Como, porém, o acaso é um grande protector do Brasil-—e tam- 
bem seu fundador, segundo Pedro Alvares Cabral... — elle às vezes 
corre a lavor de gente tão desprotegida... 

Foi o que aconteceu na Marambaia. 

Um bello dia lá surgiu Carmen Santos, a radiosa estrella do 
cinema brasileiro, para lilmar “Onde a terra acaba ”. A miseria da 
pequena população local impressionou fundamente à seu coração 
predoso : 

Deu-lhe roupas, recursos. E, não contente de dar às creanças 
o amparo material, quiz dar-lhes amda o pão para o espirito — 
a iWnstrucção. 

Vemos na gravura a relulgente estrella de Onde a terra 
acaba numa das horas de folga do seu trabalho, ensinando as crean- 
cas a lerem e muto mais do que isto, ensinando-lhes o que é o 
Brasil ! 
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Revista da Semana divulga nestas paginas, como se catalogasse 





uma serie de sorrisos, os retratos de a guns 

candidatas, das mais votadas, “vo titulo de Rainha da Colonia Portugueza no Rio de Janeiro, concurso promovido 
pela revista Lusitania e pelo jornal Patria Portuguesa, que tem logredo o maior exito € cuja apuração se fará no dia 30 
: de dezembro deste anno. O mais difficil, nesse 











cortamen adoravel, será a escolha, tantas são as que merecem o trivm- 
pho, o que se explica tambem pelo numero das competidoras e pela affuencia dos votos, que sobem já a muitos milha- 


. ' res. Reunindo as photographias de diversas concorrentes, cuja belleza tem estimulado o interesse do pleito, prestamos a 
/ Énº nossa grata homenagem a todas as representantes gentis da graça feminina, que loresce ao sol da Guanabara, ostentando 


no Brasil o sorriso ve o encanto de Portugal 
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Natureza fez do Jupão, paiz encantado do 
Oriente, o jardim da Ásia. Tudo con- 
corre para o encanto desse adoravel 
habitat de u. raça forte, amavel e 
diligente; e até a violencia de seus 
vulcões se presta para dar um cunho 
inconfundível à sua belleza decorativa... 

E o monte Fuji é, sob esse aspecto, um sym- 
bolo que tem a força de um relevo emblema- 
tico. Costumes e tradições, tendas e paizagens, 
em tudo se equilibra a graça atada das minia- 
turas, o segredo das maravilhas minusculas, 
que formam o genio de seu povo e explicam'o 
milagre esthetico do que se convencionou deno- 
minar — japonezices. 

O Japão, apezar dos terremotos que, de 
quando em quando, O Jlagellam, mau grado 
todas as suas catastrophes cyelicas e lutas gt- 
patria do sorriso perenne. Na 


gantescas, é «a 
um lotus, a 


mascara nipponica floresce, como 
perpetua alegria. 


O monte Fun, num dos seus aspectos mais empolgantes 
Femplo budhista Rixvomiza RKioto. 5 Uma artista sapo 


tocando o Siamicem. jostrumento de musica peculia do 


Papa ' / Dançarinas saponeZas um trotes característicos 
a , à : ' ' , 

às Elôres da lagõa Shinobazu, Fokio, 6 Veados do Tem 
ntoisto Rasauza n ande Parque Nacional em Nara 
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Natureza fez do Japão, paiz encantado do 
Oriente, o jardim da Ásia. Tudo con- 
corre para o encanto desse adoravel 
habitat de u. raça forte, amavel e 
diligente; e até a violencia de seus 
vulcões se presta para dar um cunho 
inconfundivel à sua belleza decorativa... 


" 
E o monte Fuji é, sob esse aspecto, um sym- 
x bolo que tem a força de um relevo emblema- 
" tico. Costumes e tradições, tendas e paizagens, 
EE em tudo se equilibra à graça alada das minia- 
turas, o segredo das maravilhas minusculas, 
a que formam o genio de seu povo e explicam'o 
milagre esthetico do que se convencionou deno- 
minar — japonezices. 
O Japão, apezar dos terremotos que, de 
quando em quando, O Jagellam, mau grado 
todas as suas catastrophes cyclicas e lutas gt- 
gantescas, é a patria do sorriso perenne. Na 
mascara nipponica floresce, como um lotus, a 
perpetua alegria. 
O monte Pumn, num dos seus aspectos mais empolgantes. 
Cemplo budhista Kigomizu Kinto. 5 Uma artista sapo 
tocando o Shamicem trstrumento dis mustoa peculiar do 
E" Dançarinas  Sapumnezas mo tros característicos 
má agõa Shun U, um y 'eudos do Vem 
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ANNIVERSARIOS 






as sras, Alice de Sá Freire, 
Odette Rodrigues de Souza e 
Gonçalves Leite; a senhori- 
nha Helena Geraldo Roche; 
a interessante Diva de An- 
drade: o dr, Aleixo de Vas- 
concellos;o sr. Alfredo Man- 
gia; o dr. Milciades Sá Freire; o sr. 
Antonio Carlos, ex-presidente do Esta- 
do de Minas Geraes; o desembargador 
Luiz Antonio de Souza Neves. 


SETEMBRO 


sie toa 






no poatio 


e" SAmAnio 


as senhoras Bueno Brandão, 
condessa de Affonso Celso, 
Lauro Sodré e Maria Rita 
de Lima Bomfim; o dr. Os- 
waldo de Oliveira: o edu- 
cador A. Brigole; os drs. 
Cicero Peregrino e Annibal 
commandante Carlos Midosi, 


as senhoras Servulo de lLi- 
ma e Maria Coelho Teixeira; 
as senhorinhas Sylvia Nunes 
Belfort e Edith Capote Va- 
lente, da alta sociedade pau- 
lista; o dr. Octavio Tarqui- 
nto de Souza, o almirante 
Machado da Silva; o sr, Arthur Oso- 
rio da Cunha Cabrera, ex-presidente 
da Associação dos Empregados no 
Commercio. 
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SETEMBRO 


" 


SEGUNDA-FEIRA 


as senhoras Diva Carrasco, 
Dilermando Cruz e Carmen 
Simonsen; as senhorinhas 
Maria Elisa da Silva Costa, 
Maria Isabel Verney Cam- 
pello, professora do Instituto 
Nacional de Musica, Cecilia 
Felippe de Campos, Carmen de Almeida, 
Diva de Almeida, Carmen Roxo; o pro- 
lessor Sampaio Corrêa; o ex-deputado 
Domingos Mascarenhas, o marechal 


TERÇA-HEIRA 


Carneiro da Fontoura, ex-chefe de pe- 
PE 
licia. 


k 
as sras. Ignez Salvador de 
Araujo Rocha, Graca Aranha 
Miranda, Antonio Guimarães 
e Affonso de Viseu, que fes- 
teja o natal 







SETEMBRO 
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E seu. com sua 
galante filhinha Marina; a 
senhorinha Candoca Mene- 

zes; 0 ex-deputado José Gonçalves de 


Souza; o dr. Jeronymo Nogueira Pe- 
nido, o nosso companheiro Luiz Gomes 
Loureiro, feste'ado artista do lapis; 
o dr. Angelo Xavier da Veiga. 


as senhorinhas Adelina Can- 
tanhede Barradas, Jahyra 
de Barros Midost, Ilza Ju- 
lo Barbosa; o dr. Augusto 
de Lima, professor de direi- 
to e membro da Academia 
de Letras; os drs. Gomes de 


SETEMBRO 


dos mem a T* 


IÓ 


QUISTA-PEIRA 





Paiva, Nascimento Silva, Elviro Car- 
rilho e Alfredo Maggiol; o diplomata 


Felix Bocavuva. 








as senhorinhas Guiomar Fon- 
toura Freire de Andrade, 


SETEMBRO 


tus mesa a 13 





em 
Maria Rosa Rocha, Lydia de 
Fausto Werneck; os drs. 
: (o Quis o ; 
TARA rissiuma Filho, Henrique 
Castrioto de Albuquerque 


Mello, Alilio Carlos de Car- 
valho, Lourival Oberlander e Washing- 
ton Vaz de Mello; o joalheiro Oswaldo 
Fernandes de Castro, 


NoIvADOS 


a senhorinha Iracy Rodrigues de 









— a senhorinha Naná Waldina Fi- 
gueiredo, cujo retrato ilumina esta pa- 
gina, CO st. Manuel Abrunhosa Filho, 
do nosso alto commercio, 


CASAMENTOS 

— a senhorinha Carminha Alves Viei- 
ra co dr. Alfrelo Guimarães Chaves; 

—“à seuhorinha Innocencia Recha eo 
dr. José Corrêa Seixas. 
DIPLOMATAS 


Com muita distincção realizou-se, no 
palacete da Embaixada mexicana, O 
jantar “que o embaixador do Mexico e a 





t 


Ro 


O ministro plenipotenciario do Brasil 
na Bolívia e a distinclisssma senhora 
Samuel de Souza Leão Gracie abriram 
os ricos salões do palacete de sua residen- 
cia em Copacabana e offereceram às 
suas fidalgas relações uma notível rece- 
pção. Pelos salões da luxuosa vivenda 
desfilaram, por uma tarde inteira, as 
mais bellas e ilustres figuras da nossa 
sociedade. Estiveram tambem presentes 
chefes de missões estrangeiras, altos fun- 
cionarios do Itamaraty e pessõas do altc 
mundo politico. 


Senhortinha Naná Waldina Figueiredo, brilhante 


ornamento da 


gentilissima senhora Alfonso Reyes of- 
fereceram, em dia da semana passada, 
a um grupo de amigos. 

Fizeram parte do elegante ágape 
o embaixador Morgan, embaixador e 
embaixatriz Novoa  Valdés, ministro 
Rostaing Lisbõa, ministro de Noruega 
e senhora de Michelet e senhorinhas 
Armgard x Sisi Michelet, ministro da 
China e senhora de Tai, sr. e senhora 
A. Bandeira de Mello, senhorinha Au- 


nossa 


sociedau e. 





ed 


Outra reunião brilhante no mundo di- 
plomaftico foi o jantar que o embaixador 
de Prança, conde Dejean, ollereceu, na 
Embaixada [ranceza, em homenagem 
ao dr. Afranio de Mello Franco, ministro 
das Relações Exteriores. 

Istiveram presentes à fina reunião 
do illustre conde Dejean: o dr. Mello 
Franco, o escriptor fravcez Paul Morand, 
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secretario da Embaixada barão Dayel, o 
addido commercial sr. Chaucel e o 1.º 
secretario da Embaixada de França. 


od 


Pelo Duilio, seguiu com destino a 
Buenos Aires o sr. Mora y Araujo, 
embaixador da Republica Argentina, 
acreditado junto ao nosso governo. 

A demora do bilhante diplomata no 
Prata será por pouco tempo, o que muito 
agrada c nosso grande mundo, onde o 
embaixador Mora y Araujo goza da matr 
sympathia e estima. 


MUuUsICA 


Que semana sensacional de bôa musica 
no Municipal! Que concertos notaveis! 
Que grandes artistas escutamos nestes 
poncos dias! 

Ouvimos em programmas esplendidos 
Kubelik, Tito Schipa e Oscar Borgerth, 

Fai realmente uma semana deliciosa 
de musica e de encantamento. 


Ed 


Outras bellas lardes de musica reali- 
zaram-se noutros salões. 

A sra. Christina Costa Masritany le- 
vou, com o seu recital de canto, ao Studio 
Nicolas um mundo de gente fina a ap- 
plaudil-a. 

Os alumnos do professor J. Octaviano 
deram uma attrahentissima audição, 
tambem no salão Nicolas, com uma grande 
concorrencia. 

E vor fim o Gremio Arcangelo 
Coreri, sempre tão apreciado, fez-se 
onvir em sua séde à rua 7 de Setembro, 
alcançando grande exito. 


A Quinzena DA CASA DO EstyDANTE 


Mais alguns dias e sureirá a [festiva 
“Quinzena da Casa do Estudante”. 

Será alegre e vigerosa como a mocidade, 
porque ella vem da mocidade para a mo- 
cidade. E” um bello grupo de nvessõas 
moças que está a organizada. Ella virá 
cheia de vida e de belleza! 

A ultima reunião realizou-se no salão 
do Palace Hotel e ficou resolvido, sob 
suggestão de d Anna Amelia Carneiro de 
Mendonça, uma evcantadora série de 
festas para celebrar a “Quinzena da 
Casa do Estudando”. 

Ficou mais ou menos deliberado que a 
Quinzena terá: “Bazar da Casa do Es- 
tudante”, “Salão do Estudante”, jornal 
“A Casa do Estudante”, conferencias, 
réveillons e outras diversões que nas 
proximas reuniões serão combinadas. 


DECLAMAÇÃO 


Realizou-se com pleno successo o recital 
das senhorinhas Olympia Wanderley e 
Maria Lopes de Souza, na noite de quinta- 
ferra passada, no salão do Palace Hotel, 

Ouviram-se obras de poetas notaveis, 
como Victor Hugo, Andréa Falconier, 
François Coppée, R. Laparra, Paul 
Géraldvy, Francisco Villaespesa e outros 
de igual valor, com que as sympathicas 
recitalistas arrebataram uma assistencia 
tão numerosa quio brilhante. 
PeLia “Pequena CRUZADA” 

Os formosos chás que essa nobre in- 
tituição realizou porespaço de um mez 
em seu favór, e tão agradoveis c elegantes 
tardes proporcionaram à nossa sociedade 
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FLORESTA — disse-o Graça Aranha — : 
N esplendor da força na desordem. No Brasil, 


a selva tem, sem duvida, toda essa dyna- 


mica esplendida e desordenada, porque decóra o mais 


rigoroso, o mais variado, o mais empolgante trecho 


da Terra. A natureza do Brasil é um espelho de NI ER RE [1] 


Proteu, onde se rellectem todas as maravilhas. 

A paizagem que illustra esta pagina, consagrada à nossa terra 
prodigiosa, nol-o demonstra à saciedade. Recorta um recanto do htoral 
do Nordeste, ostentando o luxo verde da vegetação opulenta, no vigor 
da seiva tropical. 

As arvores gigantescas se entrelaçam, numa ansia vegetal de am- 
plexo lormidavel. E desse emmaranhado de lianas, lolhas, galhos, or- 
chideas e parasitas sobresãe a graça languida das bananeiras e o encanto 
hirto das palmeiras heraldicas. 

A humilde choupana, que tem por fundo o quadro que já localizá- 
mos, é um pormenor que vale pelo conjuncto soberbo, porque deixa 
de ser um accessorio, para tornar-se, por si só, uma expressão symboli- 
zante de nossa epopca ethnica, por ser a casa do nosso caboclo, o lar 
rustico do nosso sertanejo, que é o heróe anonymo da nacionalidade, o 
factor obscuro de nossa evolução racial, que já mereceu a glortiicação 
do verbo pujante de Euclvdes da Cunha e rc cebe, no verso de Catulo 
da Paixão Cearense, homéride barbaro, a consagração de seu imgenuvo 
e amoravel Ivrismo. 

() Nordeste, aque Já oi definido como sendo a temida da nacio- 
lidade pelo agello climatico das SCCUAS periodicas, que obedecem ad 
uma fatalidade mesol ICA, fundiu um tvpo racial admirar el, em 


quo restde o cnereia da nossa vesistencia ethinica t aM 
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indomavel, ainda que tal não pareça pela apparente 
fragilidade physica, como si fossem titans caçúlas, 
justificando o epitheto euclydeano, que glorilicou 
para sempre o sertanejo : “Hercules - Quasimodo”. 

Mas na desolação nordestina ha oasis, cheios 
de verdura e bemaventurança, quando a agua do 
recolhimento lacustre e das caudaes ephemeras relresca O sólo cas- 
tigado pelos beijos mordazes do sol. 

E' a terra de sol, onde os heróes e os bandidos, descriptos 
por Gustavo Barroso, apresentam, pelo jogo dos contrastes e anti- 
(heses, o atavismo da [erocidade e a graça ingenua das epopéas 
anonymas; terra martyr e sagrada pela dor que vae caldeando na 
prova christan do sollrimento o surto magnilico de nossa elabora- 
cão como raça nova que surge, na rude peleja do instincto que vae 
cedendo á razão, emquanto passa pelo banho lustral das lagrimas 
que rolam num chão de brasas. 

No relugio umbroso, onde a humidade benelca do solo permitte 
todo o garbo da floresta densa, vemos essa cabana, que se ergue 
num ambito de alagõas, nome que suggere desde logo a pluralidade 
veneziana de lagos successivos, que fazem desse Estado do Norte 
uma vasta extensão de terras banhadas por numerosos cireulos de 
agua mansa e meditativa, por cujas margens se debruçam os coquei- 
raes lestivos. 

E nessa casinha modesta, que tem O cunho tvpico da habitação 
primitiva, identificando a intluencia atavica da malóca, o nosso cabo- 
elo vive em meio da natureza abençoada, que lhe suaviza a vida 
ignorada dando-lhe, no seu esplendido isolamento, a paz de um Eden 
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A NOVA JEDE 
do TIJUCA TENIS CLU 
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A dircetoria do Touca Ten- 


nis Club, para festejar a inau- 
guração da sua nova séde, 


offereceu, no ultimo domingo, o" 
um almoço à imprensa ca- 


roca. Às nossas gravuras Bee 
apresentam: 1 Grupo for- PR 
mado pelos socios e convida- 

dos: com suas famihas, ven- 
do-se o dr. Heitor Beltrão, 
presidente do Club, tendo á 
esquerda o dr, Herbert Mo 
ses, presidente da A, B, de 
Imprensa, e o sr, Francisco 
Norris. 2 — Aspecto externo 
da magnifica séde que será 
hoje inaugurada. 3— 0 ar- 
tistico portão da entrada prin- 
cipal, que se communica do 
edificio por uma linda per- 
gola. 4— Aspecto do almoço 
realizado, no salão do Gym- 
nasio. 5 — Salão da directo- 
ria, O novo edifício 4 peoie- 
cto e construcção de Can. 
diota, Sá& Barbastesano e a 
piscina de Scott & Urner À 
área de construcção mede 
1,244 metros. O Tijuca Ten- 
nis Club pode orgulhar-se de 
possuir agora uma das sédes 
mais conlortaveis é distinctas 
no meio social e sportivo do 
Rio de Janeiro. 






































Pers ças 
a É, - — 
= Age e 


e, 


) 
Ss 























a 


BRT, 


Pethesappapoas 


Realizou-se sabbado ultimo no recinti da Fera de Amostras q desfile dh rd rinia 
mais votadas no premio de Rainha da Colonia Portu [) ) 

u rt ZA ) , Er 
das tas € form lat 1 t 


: ; O ES Bm TSE 
de Selembracels [OG | Revislada Semana 


EO Tea LONEOS 


“ES Vitalino OE A LOLA SARA HRS AAAADA AAA ALAAARORAAAMLAG ORAR RAALAMAGA ARAL 






UA 


VI LEVRCILALI O PERL CERRA RO DONS ERAS 


— 
- 
.— 
- 
— 
=. 
Ed 
ca. 
— 
= 
— 
o 
= 


Caravana de estudante 
allemães 


Tivemos uma visita amavel e inespera- 
da: estavamos no. trabalho, absorvidos 
no afan do officio, quando um bande 
louro de rapazes appareceu, com o sor- 
riso saudavel de sua raça e da edade, 
Sram 12 estudantes das universidades da 
Allemanha, grupo que vive num velho 
castello ás margens lendarias do Rheno 
de onde parte, periodicamente, para co- 
nhecer o mundo, namcrando os horizon- 
tes, na bohemia expansiva das viagens... 

O guia da alegre caravana, o sr. Ro- 
berto Oelbermann, ex-estudante e offi- 
cial do Exercito, através de um interprete 
professor da Escola Allemã desta cidade, 
deu-nos alguns dados e impressões sobre 
os doze mensageiros joviaes da Allema- 
nha que se renova. 

Estiveram na França, na Hespanha e 
em Portugal; visitaram as Canarias e a 
ilha da Madeira, antes de chegar as 
Rio, que os acolheu com o alfago de sua 
paizagem unica e o calor de seu carinho. 
Vieram ao Brasil para conhecer e filmar 
as suas bellezas e costumes, e entrar em 
contacto com a nossa ardorosa mocidade. 





E estão encantados, 







Para financiar a excursão esses estu- Aspecto do almoço do Rotary Club, no qual o dr. Laudetino Freire, da Academie Brasileira de Letras, teve opportunidade de ler o seu annunciado 
: x - . lo orthographico. Vê-se, ao fundo, o illustre philologo no momento em que falava, tendo 4 sua direita o prof, Fernando 

ed: NS autonicos ão T "es "e ma trabalho sobre o accorc , ' g £ 1 
lantes teut cos dã ecitaes, cantando Magulnães, reitor da Universidade do Rio de Janeiro, presente 4 reunião na qualidade de presidente da Academia de Letras, e à 


em côro. E dois do bando primaveril esquerda o dr. Carlos Rohr, que presidiu o almoço. 
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Grupo de estudantes allemães, ora em viagem de recreio e photographados em nossa redacção por 
occastão da sua visita à Revista da Semana. “4 Almoço de despedida offerecido pelo ministro do Exterior ao embaixador Dejcan, que “se vê 
á direita do sr. Mello Franco; à esquerda deste o exmo, nuncio apostolico. 


tocam guitarras, de que não se separam. gens e costumes que surprehendem, em- tEtHHMECCer PIDE NPONCA SO aRPO Ecos C sore asas SIS ana raMoesEPIISPosagonta tre eres ear onresertsoDE radar aa 
Vestem um traje caracteristico, que esta- bora os doire o sol da illusão, tribute | sande-se por tudo quanto lhes feriu os com que o brando inverno carioca se 
belece uma uniformidade tanto ao gosto da juventude, olhos azues, onde o sonho airda tem a despede, essa visita de mensageiros da 
da disciplina germanica e lhes serve, qui- = sua morada. patria de Kant e de Goethe foi um raio 
çã, para melhor unil-os. Na tarde cinzenta, de chuva e tédio, de sol que alegrou o nosso trabalho. 

E! uma duzia de peregrines adelescen- A nossa gravura apanhou o grupo, 


tes, fazendo o turismo de accordo com formado em nessa redacção, depois de 
o nosso seculo — armados de kodak terem os louros estudantes percorrido as 


e de um apparelho para filmar as paiza- nossas officinas e installações, interes- 
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Jantar de despedida offerecido ao st. conde Dejean, embaixador da França, pot motivo do seu proximo embargue para o seu paiz. Vê-se o homenageado, o terceiro sentado a partir da direita, 
entre amigos, admiradores é altas figuras do nosso mundo social e diplomatico, 


O morro de Santo Antonio 


Depois dos morros do Senado e do Cas- 
tello, cogita-se agera de sacrificar o de 
Santo Antonio, para o desafogo e em- 
bellezamento da cidade, 

Está incluido no plano Agache — que 
a Revolução não considerou caduco, ao 
que parece —o desmonte da famosa co!- 


lina, que se eleva no coração desta wrh 


maravilhosa. E” considerada um estorvo 
à ventilação e ao transito urbano. 

Esta, assim, condemnada a desappa- 
recer, para que as suas terras entupam 
o saceo da Gloria, afim de que, do Fla- 
mengo á ponta do Calabouço, se faça a 
muralha em linha recta, desapparecendo 
a graciosidade curvilinea da enseada tão 
pitoresca, já tão sacrificada pelo avanço 
sacrilego dos aterros que se succedem, 

Se“o morro de Santo Antonio tem de 


desapparecer, para maior encanto carioca, 
que desappareça ;mas poupando aquelle 
trecho recurvo da Avenida Beira-Mar, 
que tanta belleza accrescenta ao capricho 
panoramico da cidade, 

Houve uma voz que clamou no deserto, 
defendendo o morro cuja supressão se 
projecta: a da insigne escriptora d. Julia 
Lopes de Almeida, que, em chronicas 
vibrantes, fez uma commovente cam- 
panha contra o derrubamento preconi- 
zado., 


Dos males o menor, resta-nos dizer. 
E' que está resolvido conservar-se o con- 
vento de Santo Antonio e a igreja da 
Penitencia, que lhe fica annexa, cujc 
arrazamento privaria o Rio de um de 
seus raros monumentos tradicionaes, tão 
desfalcado já se acha de suas reliquias 
historicas. 

Mas desse sacrificio premeditado resul- 





Depois de uma longa estadia em New York, chegou no dia 27 de Agosto, acompanhado de sua 
exma, lamilia, o chefe da firma Hynan Rinder & C., estabelecida nesta praça-ha mais de dez 
annos, como representante de importantes fabricas e laboratorios norte-americanos, taes- como 
os da afamada Pasta Colgate, das Pastilhas McCoy de oleo de figado de bacalhau, dos pro- 
ductos de manicura Cutex, do Leite em pó Dryco e do Peitoral de Cereja Dr. Ayer. Damos 






um aspecto do des- 
embarque do allustre 
industrial, que foi 
[estivamente recebi 

do por seus ami- 
gos e admirado 
res. 


srande multidão, ancivsa por assistir 


zgemo inventivo fant honra 





tará, por certo, um paradoxo; o morro 
virá abaixo, para beneficiar os pulmões 
eo apparelho circulatorio da cidade, vindo 
succeder-lhe, porém, a arrogancia das mon- 
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tanhas de cimento armado — os “arra- 
nha-céos” — que são hoje os gigantes 
rivaes, e por vezes de maior estatura, dos 
morros cariocas. 





Almoço festivo promovido pela commissão de camaradagem do Rotary Club do Rio de Janciro, 

realizado nos salões do Club Germania, em homenagem aos anniversariantes dos mezes de junho, 

julho e agosto, e especialmente ao dr. Arrojado Lisbôãa, recentemente eleito presidente do Rotary 
Internacional. 





Varios artistas da sociedade carioca, que tomarão parte na grande festa do Dia da Imprensa 
a realizar-se no dia 10 proximo no Theatro Municipal, destacando-se ao fundo, de branco, ú 
conhecido maestro Burle Marx, que regerá a sua grande orchestra de setenta professores. 

componentes da Philarmonica do Rio de Janeiro. Eos 
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t. 3 Promovida pelo Centro Curieca, realizou-se, no sabbado ulti- Up 
mo, dia em que transcorreu o 45º enniverserio do nascimento fe 
do dr. Francisco Pereira Passos, uma commemoração civica Re 
no palacio da Prefeitura. Às gravuras mostram, ao alto, um AR 
aspecto da solemnidade no atrio onde se ergue o busto do gran- rt 


de Preleito, vendo-se as ajumnas da Escola Pereira Passos e 
parte da assistencia, Em baixo o interventor Adolpho Berga- 
minj, nã escadaria que dá para o pateo interno da Prefeitura, 
ouvindo o discurso do dr. Cactano ac Faria, orador olHicial 
Ana is 

do Centro Carioca, vendo-se, entre as pessoas gradas presen- 
tes à ceremonia, junto do orador, o dr. Oliveira Passas, filho 


do inolvidavel reformador da cidade. 
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O operariado, por iniciativa da Cruzada Na- 
cionalista, promoveu, na tarde de quinta-fei- 
ra transacta, uma grande manifestação eivi- 
ca ao chefe do Governo Provisorio cao mi- 
nistro do Trabalho, para sigmficar o seu ju- 
bilo pela ter dos dois terços, que nacionali- 
zou o trabalho no Brasil, sendo uma das 
mais suggestivas realizações de brasilidade 
levada a cifeito pela Revolução victoriosa, 
Ao alto, vê-se no palacio do Cattete, o 
presidente Getulio Vargas, cercado do ge- 
neral Leite de Castro « dr Lindolfo Col. 
lor, ministros da Guerra e do Trabalho, ca 

muniissão dos homenareante : e em baixo 


uma vista do prestito em trente aa Cattete 
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morte do Visconde de Morues consternou o coração ae dois povos. Se Portugal era a terra do 
seu berço, o Brasil foi a patria da sua gloria serena de heróe da vontade, da perseverança e 


do trabalho, tornando-se agora a terra de seu tumulo, onde afinal repousa, depois de uma 


delicia a is qa CP np e TA ai a rp 


"o. .. . . . “ E SUPZ, 1 
longa vida, que foi o exercicio de uma extraordinaria energia humana, pois era infatigave:, sem 


conhecer descanso, sempre devotado ao seu labor e entregue à pratica do Bem. Foi um Creso que 


teve a prodigalidade prodigiosa da caridade absoluta, distribuindo annuaimente centenas de contos 


Eidos 


de réis, em donativos ás instituições pias € aos necessitados, que perfazem alguns milhares no decurso da 
sua existencia magnanima, Os funeraes do varão exemplar, que dignificou as virtudes da sua raça, 
conforme se verifica das nossas gravuras, foram uma prova excepcional de homenagem a essa 
grande vida, hoje uma sombra projectando-se na eternidade, 1 — Retrato do Visconde ae Moracs. 
2 — O corpo no ataúde. 3 — A camara ardente, 4 e 5— Aspectos da sahida do cortejo funebre 


da 





da Beneticencia Portugueza, sendo acompanhado o feretro pelos representantes do governo brasileiro e 





aa colonia portugueza, e chegada ao cemiterio de São João Baptista. 
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IGRE... E por que Tigre? Sob 
o rótulo zoomórfico a de- 
signação pareceria extra- 
vagante e imperfeita. Sobretudo 
si a intenção visasse procedencias: 
a da féra, essencialmente asiatica, 
vagando da Persia ao Turquestão, 
de Bengala à Indo-China; a do 
homem, chapeada nas loandas e 
foragida nos quilombos. iMas o ba- 
ptismo não abrange origens nem 
procura distancias; esplende na 
profunda analogia moral que iden- 
tiica asas e abysmos, ondas e 
garras, astros e nuvens. Trans- 
parece na ideologia que junta 
monstros e estrellas, alarga ex- 
pressões e conceitos. 

Tigre. Na adaptação social, que 
transfigura e illumina as imagens, 
Patrocinio representa bem a es- 
pecie felina em sua destinação 
de força e tyrannia: força para 
querer e tyrannia para dominar. 
Extraordinario destino o deêsse 
agitador crioulo, que afrontou num 
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Grupo colhido por occasião « 




















Pode-se dizer que Oswaldo Orico tem 
o segredo dos titulos para as suas 
obras. Cada uma d'ellas traz na epi- 
graphe a propria revelação. Quando 
dizemos O DEMONIO DA REGEN- 
CIA ninguem precisa mais perguntar 
si se trata do Padre Feijó, o heroe da 
época que Oswaldo Orico biographou 
com as tintas coloridas de um ro- 
mance. Quando fallamos em TIGRE 
DA ABOLIÇAO já se sabe que ahi 
está retratado José do Patrocinio na 
sua destinação contra o captiveiro. 
Em duas palavras o biographo define 
o seu heroe e resume uma época. 
Proseguindo na louvavel reconstitui- 
ção das figuras que mais alto se des- 
tacam na suggestiva galeria de nossa 
historia, Oswaldo Orico nos offerece 
agora, em um magnifico volume de 
quasi trezentas prginas e ornado de 
interessantes gravuras, a vida de 
José do Patrocinio. 


Da epigraphe que escolheu aqui fica 
reproduzida a explicação do autor. 





salto diflicil a hostilidade da for- 
tuna e desabrochou como a tflôr 
vingadora de sua raça, fazendo-se 
o idolo da multidão que venceu 


aptiveiro. 


Ja era tempo de reunir-lhe as 
elorias e os desalentosi dispersos, 





ertoindo-lhe a acção de rhapsodo 
tt de heroc, modelando-lhe 9 tvpo 
historico oscillante entre a bata- 
lha e o sonho, o devaneio e a luta, 
a masmorra e o prostilo, a palavra 
ca taça, o combate e a oflerenda, 
Já era tempo de recompôr-lhe a 
trajectoria esquecida, que vai dum 
berço maculado à convivencia de 
principes, da idolatria das mal- 
tidões ao exiho dum. suburbio. 

A abolição loi uma revolta hu- 
mana com raizes no sentimento po- 
pular. Patrocinio [ez soar a nota 
revolucionaria, deslocando para a 
multidão a propaganda emanci- 
padora reprimida no parlamento. 
À sua vehemencia o separa dos 
outros defensores da causa e lhe 
empresta um manto vermelho de 
commando. Emquanto Nabuco e 
Rebouças tendiam para a conquis- 
ta serena e philosophica da idea, 
fundando sua eloquencia e dialec- 
tica nos elfeitos psychologicos que 
creariam o remorso ca penitencia 
entre os algozes e os levariam a 
quebrar espontaneamente as gri- 
lhetas, Patrocinio, sacudido pela 
violencia dos contrastes, afiava 
as garras de seu engenho para 
a crueza dos encontros no in- 
demarcado surto dos comicios. 


ira o Tigre, na explosão de con- 
templar a victoria tingida na 
purpura de Sardes e arrancada 
ao fanatismo das redempções. 





» lançamento da pedra fundamental do monumento a Barth u de Gesmã: 
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Que lhe importavam amizades, 
estimas, conselhos, advertencias, 
protestos? Na hora surda e es- 
partana da peleja, elle se trans- 
Higurava na visão animal do 
combatente e só retomava a si 
mesmo, ao que era na con- 
vivencia dos amigos, quando trou- 
xesse, rouco e escanzelado, da 
arena aspera e crúa, a presa da 
victoria titilando nas mandibu- 
las. Era isto, nada menos do 
que isto: uma incontida lorça 
emotiva singularizando um des- 
tino. Cessada a luta, voltava a 
ser o homem bom e hospitaleiro, 
simples e cordial, em cujo espi- 
rito brincava a doçura de uma 
creança, a indulsencia duma raça 
altectiva... 


Tigre da Abolição — nesta epr- 
eraphe ajusta-se apenas a memoria 
do vexillario que commoveu a 
alma dos principes com o pro- 
testo de sua palavra e illuminou 
de resistencias a noite do canti- 
veiro; mas tal distico define por 
si mesmo a hora culminante de 
sua vida, cravejada de cente- 
has, povoada de canticos, e 1ns- 
pira o biographo a Jixar numa 
legenda heroica o prestigio e a 
odysséa do idolo negro, destavo- 
recido dos beneiicios da poste- 
ridade e até agora ingratamente 
apeado de sua estatua. 
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Os [lexiveis crépes de 
Chine, floridos de petalas, 
com l[olhagens ou outros 
desenhos, serviram para 
compôr os novos modelos 
de ensembles. O vestido 
inteiro cujo corpo é um 
pouco bhlousé mostra uma 
seta ajustada na parte 
de cima por effeitos de ap- 
plicações; abre-se em baixo 
em gódets ou em pregas 
soltas na altura dos joelhos. 
Se o vestido tem mangas 
compridas ou tres-quartos, 
O Casaco que o asonpa- 
nha não tem mangas, 
Não tem tambem revers 
na golla e seu comprimento 
não passa das cadeiras, 

Se o vestido não tem 
mangas o casaco deve ter, 
Com essas toilettes são 
usadas luvas compridas, 
que terminam elegante- 
mente o vestuario. 

Nos novos modelos tri- 
umpham os vestidos Iran- 
cos, que são executados 
em crépe de Chine, toile de 
seda, tussor, shantung e 
loulard. Não devem tam- 
bem ser esquecidos os ves- 
tidos de jersey de lã ou de 
seda branca, que são tão 
praticos e tão encantado- 
res. 

Onde toda a fantasia 
tem livre curso é nos ves- 
tuarios da praia. O pyjama 
continua a reinar. À calça 
tem as pernas tão largas 
que as duas pernas unidos 
dão o aspecto d'uma sala 
muito comprida, ajustada 
nas cadeiras e alargando- 
se para baixo. 

im geral a calça do 
pyjama é de tecido branco, 
o maillot de banho de sol 
ou de mar serve de jumner 
ou de pull; esse maillot 
é de tom vivo Solre essas 
duas peças põe-se o casaco 
E" nelle que está toda a 
fantasia: umas vezes é 
um trois-quarts recto, sem 
mangas e sem golla, cuja 
originalidade está sómente 
no tecido. Outras vezes a 
sua originalidade está na 
Íórma, muito [requente- 
mente um bolero e uma 
faixa bayadera que offerece 
aos olhares os tons vivos 
dos escocezes ou dos tecidos 
listados. 

Para a noite, os vestidos 
de mousselines pintadas, 
acreos, transparentes, cujas 
satas são longas e amplas. 

Os manteaux tcem em 
geral a forma cloche em 
baixo, as mangas raglan; 
são elegantes e commodos 
A longa capa-colet, COr- 
tada enforme, ajustada 
nos hombros e que tem 
dos dois lados da frente 
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] Vestido de linho rosa claro, in- 





crustaco com linho branco no bolero : 






a blusa de mousseline branca, 2 






Vestido de linon branco bordado. Golla- 






plastron e punhos de linon branco. 






Botões de madreperola no casaco. 3 — 






Vestido de livron branco bordado com 






pintas multicóres. A golli e punhos 


' Ee “4 
de linon brarco são guarrecieos com 







babados plissados. Cinto de couro ver- 






melho. 4 — Vestido de shantung rosa; 






X a golla e as mangas do mesmo tesido N 
A branço. 5 — Vestido de linho verte ti | 
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amencoa guarsecdo com tiras de | NH 
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aberturas para passarem Os EUATA-sOos modernos SITALOES, OU FOSSAS IIMMEnNSas. SUAS listas brilhantes to- 


os braços, tambem é igual. teem a forma de grandes O guarda-so 


- 2. 
chirez de mou tambem uma ousadia 


mente commoda fóres "uns são lotus, outros tafeta plissado com as encantadora 
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OS ANTIGOS FILTROS DE 
BELLEZA SAO SEMPRE 
OS MELHORES 


Os especialistas de bel- 
leza de Paris declaram 
que as mulheres elegwntes 
começaram a rebella; se 
em todos os paizes do 
mundo. Em sua afanosa 
busca per novos elementos 
que permittam augmentar 
a belleza feminina, ellas 
hão terminado por verificar 
que, afinal de contas, os 
velhos amigos são sempre 
os melhores. Não se dei- 
xando levar pela extrava- 
gante propaganda de certos 
modernos productos de bel- 
leza, as mulheres de hoje 
em dia volvem aos sim- 
ples remedios que, atra- 
vés dos annos, têm de- 
monstrado a sua efficacia 
e que gozavam de popula- 
ridade entre as gerações 
que precederam immedia- 
mente a actual. Por exem- 
plo, durante o transcurso 
do ultimo anno, ha au- 
gmentado notavelmente 
o consumo da antiga cêra 
pura “mercolized” (“Pure 
Mercolied Wax”) pois 
muitos pharmaceuticos e 
droguistas, com o proposito 
de attender á crescente 
procura popular, a vendem 
agora tambem em caixi- 
nhas de tamanho menor 
e, logicamente, de preço 
mais reduzido. 

Tambem o carminol puro 
voltou ao seu antigo auge, 
pois offerece sobre o rouge 
a vantagem de que o co- 
lorido que empresta á cutis 
é muito mais natural e 
perfeitamente innocuo. 


4 legitima cêra pura “merco- 
lized"" é vendida sómente em 
latas douradas de dois tama- 
nhos. Preço de venda no Bra- 
sil Rs. 128000 e 78000. 


Conselhos sociaes 
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À INSTRUCÇÃO OU A 
EDUCAÇÃO ? 


[ma revista jranceza fez 
a sequunte pergunta ds suas 
leitora. 

“O que prefeririam para 
set ceposo: insirucção ou 
educação 4 

Provavelmente se essa per- 
qunta fosse feita ds nos- 
sau letorasa avande maioria 
ec com loda a razão oplaria 
vela educação. 

Leso no emtanto não que- 
reria dizer que todas não 
livessem grande orgulho em 
ter um esposo inttrutdo > 
alem de que um homem 
instrutdo, sobretudo na épo- 
ca que estamos, tem muito 
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so que aquelle que não o é; 


póde aspirar de ma TES alii p 
que e dido Wee ada. [N 


poste Der, 
dquelles que não teem pre- 


pare São esses argumentos 


» Peso; MAs mesmo assun 
é Ede crer que a maioria darta 
a preferencia a um homem 


mediocremente inslrutdo mas 


d'uma cdlucação inreprehen- 
sivel. O homem educado po- 
derá apresentar-se em toda 
parte, emquanto que o mal 
educado, lenha elle uma 
somma de conhecimentos 


mutito acima do commun, 
Jará sempre má fequra, ME 
Mo HO Me LOS onde poderia 
serapreciada o sua setencia . 

Então na intimidade do 
lar e nas relações entre co- 





Vestido de crepe-selim preto, 

As tiras que guarnecem o 

vestido alargam-se em baixo 

para dar roda, Frente de 
renda gerée. 
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Casamento de emigrados russos, pertencentes á alta nobreza daquelle paiz 





feito, o homem bem educa- 








E qualidade superior e tão 

nutritivo como sempre — 
mais suave e appetitoso do que 
nunca—o Quaker Oats prepara-se 
agora tão facilmente que convem 
servil-o todos os dias. 

O novo Quaker Oats “de Cozi- 
mento Rapido” é submettido na 
fabrica a um novo processo de 
forno, que reduz a 80% o tempo 
preciso para o preparar em casa. 
É muito vantajosa a economia de 
tempo, trabalho e combustivel que 
traz o emprego deste novo Quaker 





posos o homem bem edu- 
cado Iritumpha. Tem mil 
delicadezas que fazem o en- 
canto da vida conjugal, de 
que o outro nem suspeita. 
verdade que a hôa educa- 
ção não traz todas as outras 
qualidades e que um homem — moderado, vepugnando-lhe 
póde ser bem educado ec certas violencias. 

egoista. Mas, por mais in- O encanto dum homem 
supportavel que seja este de= de bonitas maneiras é im- 
meéno . 
agradavel; e é uma supe- 
rioridade social incontes- 


do amor, graças à sua bôa 
educação que o incita nalu- 
ralmente ds delicadezas que 
exigem as bdas maneiras 
e lhe inspira exsa polide: de 
EXPRESSÕES COM que, Mesmo 
numa discussão, se mostra 


do reduzirá sempre as más 
consequencias, destrutdoras 


ia (at 
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Torna a vida mate 







Oats “de Cozimento Rapido,” que 
acaba com a fervura demorada. 
Peça ao seu merceeiro o novo 
Quaker Oats. Sirva-o pela manhã 
ao almoço em forma de mingau — 
prepara-se em menos tempo do 
que o preciso para fazer torradas! 
Presta-se tambem adimiravelmen- 
te para engrossar sopas e molhos, 
fazer fritos, bolos e biscoitos. 

O Quaker Oats é um dos ali- 
mentos mais saudaveis conheci- 
dos. Deve fazer parte da dieta 
diaria de toda a familia. 


Novo 


tavel. Se uma mulher ens- 
truida póde ficar despeilada 
de vêr seu esposo não fazer 
figura brilhante na socie- 
dade, comparando-o com 
os que sabem prender a al- 
tenção do auditorto, quan- 
to mais dolorosa não é a 
ajfronta que um esposo mal 
educado a jaz sojfrer pro- 
vando publicamente a sua 
falta de educação! O homem 
bem educado será sempre 
querido, e a esposa apro- 
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reitará tambem dessa Sum- 
palha, 

Dirão talvez que é bem 
paradoxal que wma ersda 
intelligente e inslruida possa 
rer ao mesmo lempo pouco 
educada. No emtanto É to 
bastante comun, infeliz- 
lizmente. Jim alguns, à 
real superioridade que ob- 
tiveram graçao a uma 


arande inslrucção inspira- 


lhes um orgulho que Os 
torna insolentes; por essa 
razão, num individuo mal 
educarto, o saber fará ainda 
me accentuar mais à sUA 


falta de bêas maneiras. O 


ideal seria reunir tudo, 
educação e instrnceão; mas 
no caso de ter de escolher, 
caras leiloras, não egito nm: 
prefiram vempre » homem 
bem educado, eo ar Cs- 
poso, patrão ou para aAntego. 


sair aan aá re cando ra Capeto 


Pensamento 


Juramos que ella é um 
anjo e provamos-lhe que 


é uma tola. 
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Acadeniiá de córte 


e costura 

Rua da Carioca 59 — 
1.º andar (Nome registra- 
do), Curso completo de 
rórte e costura em 3 mezes. 
Cursos intensivos em 1 e 
2 mezes. Concede diploma. 
Todas as alumnas recebem 
um livro com todos os mol- 
ces basicos para qualquer 
figurino. Às candidatas a 
diploma neste anno deverão 
matricular-se até ao dia 15 
de Setembro, Mais infor- 
mações com a directora, 
Mme. Malvina RKahane. 
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Nossa alimentação 


PRESA DEDDL DEP DTD pa pa err en na 


A GULODICE 


(por Ro Misudonne ) 

Não pode entrar na mi- 
nha cabeça que a gulodico 
seja um peccado capital: 
para mim nem peccado « 

Não me refiro natura] 
mente aos homens que 
bebem alé perder a razão. 
slutões que se empantur- 
ram até ficar doentes « 
certas jovens mosernas que 
bebem divessos cocktails 
por dia, com o pretexto 
de que é chic, o queé um 
erro. Não; refiro-me ás mu- 
lheres que apreciam a bôi 
mesa — e que gostam lyas- 
tante della para compre- 
hender que os outros tam- 
bem a não desprezem. Não 
se deve comer por comer, 
sem escolha, sem delicade- 
zaja comida deve ser sem- 
pre muito cuidada, eleita 
segundo os gostos e sobre- 
tudo segundo os meios que 
se possue. 

Um cozido bem leito 
póe ser tão aj reciado como 
um prato complicado, se 
tôr muito cuidado, 

O que posso garantir é 
que muitas mulheres teriam 
prendido o marido se ti- 
vessem cuidado melhor «da 
sua alimentação. Quantos 
homens fazem kilometros 
de automovel aos domingos 
para irem comer um bom 
almoço, bem acompanhado 
por um vinho generoso ! 

Tenho horror das pessõas 
que dizem ; 

— Cá por mim, a comida 
não tem a menor impor- 
tancia, Do momento que 
é comivel,.. 

Tenho horror sobretudo 
de que me convidem para 
sua Casa, assim como te- 
nho horror daquelles que 
me pedem para ir jantar 
com clles dizendo: 

Já sabe, sem cerimo- 
mia, comerá do que houver 
(a la lortune du pot). 

Tenho vontade de res- 
ponder: 

“= Isso não! Não lhe pedi 
para me convidar; mas, já 
que insiste, faça então um 
pequeno esforço para agra- 
dar-me, 

Ainda um aphorismo des- 
agradavel: 

— Não nos reunimos para 
comer, mas para estar jun- 
tos. 

O que não impediria a 
dona de casa de cuidar do 
menu e da sua confecção. 

Noventa e nove vezes 
em cem, um bom prato 
não lica mais caro que 
um detestavel, Ha um 
systema deploravel, que 
não se deve repetir: “Do 
momento que se poz den- 
tro tudo que era neces- 
sario, não ha razão para 
que seja máu!” 
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| Vestido gencro tulleur de lã branca com xadrez preto, guarnecido com botões. Cinto de camurça branca, gravata preta e 
gola de lã branca. 2— Manteau de velludo de Fantasia com guarnição de pelle preta. 3— Pailleur de setim preto, saia en-forme 
e casaco um pouco ajustado, 4 — Tailleur de casemira imeleza azul marinha: blusa de lingerie. 


Grave erro! Como ha 
mulheres que são tão pouco 
faceiras para não gostarem 
dos seus vestidos—os seus 
vestidos pagam-lhe na mes- 
ma moeda a cozinha 
não supporta nem a ne- 
gligencia nem a indiffe- 
rença: é esta indilferenca 


que os convivas não per- 
doam. 

Vou muitas vezes em 
casa de muito bons ami- 
gos cuja situação não os 
oLriga a nenhuma economia 
o que seria desculpavel. 
Pelo contrario, teem um co- 
zmbeiro que ganha quasi 
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tanto como um ministro. 
Não passem a lingua pelos 
beiços! é a casa onde se 
come peior em Paris. À 
dona de casa sabe-o muito 
bem; mas pouco se incom- 
moda com isso, esti se- 
guindo um regime para 
emagrecer. O dono da casa, 


como tambem é um doente 
e segue um regime à par- 
te, contenta-se em dizer: 
Não me parece lá 
muito appetitoso o que 
estão servindo ? 
E" mesmo execravel! 
responde um intimo. 
E todos riem, como se 
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houvesse razão para Isso. 

Se eu fosse jovem e que 
quizessem casar-me, faria 
passar Comus antes de 
Cupido. Não protestem 
ainda; quero explicar-me. 

Examinaria as jovens 
susceptiveis de virem a 
ser minhas companheiras 
cu não serquea paixão 
me cegasse — escolheria 
aquella que comesse bem 
e não deixasse cheio o seu 
copo de vinho. 

O appetite é um signal 
de equilibrio e de bôa saude, 
ce tambem um signal de 
bom humor; aquelles que 
apreciam a mesa são os 
saudaveis,. Às que torcem 
à bocca enojadas devem 
ser bem dilficeis de con- 
tentar;aprecio mais aquella 
las cujos olhos brilham 
com a adeia dum bom 
jantar do que aquella que 
para provar boa educação 
deixa sempre alguma coisa 
no seu prato, tanto lhe 
repetiram que não deve 
parecer esfor cada. 


MENU DE JANTAR 
SOPA SAINT-GERMAIN 


OSTRAS COM MOLHO 
DIABOLICO 
SALADA DE ALFACE 


RIM PRITO COM TORRADAS 
ARROZ 


VIFELLA DE PANELLA 
PIRÃO DE BATATAS 


BOLO DE CHOCOLATE 


SOPA SAINT-GERMAIN 


A verdadeira sopa Saint- 
Germain deve ser feita 
com ervilhas frescas e da 
seguinte maneira. 

Põe-se dentro d'um cal- 
deirão um litro de ervilhas, 
o verde de tres alhos poi- 
reaux, meia alface picada, 
um bouquet de cheiros, 
60 grs. de manteiga, 8 
rs. de sal e 15 grs. de 
ssucar. 

Mistura-se tudo muito 
bem e molha-se com meio 
copo d'agua. 

Deixa-se ferver, com a 
panella tampada, durante 
90 a 35 minutos. 

Assim que as ervilhas 
estiverem cozidas, retira-se 
o bouquet de cheiros e 
passa-se por uma peneira 
fina. Põe-se cessa purée 
dentro d'uma panella, des- 
mancha-se, sem deixar ca- 
roços, com 1 litro de caldo 
de carne (ou de leite se a 
sopa [ôr magra ); põe-se 
para ferver mexendo com 
uma colher de páu. Ter- 
mina-se ligando, fóra do 
fogo, com 100 grs. de ma- 
teiga e um pouco de leite. 

Passa-se novamente na 
peneira fina. Junta-se na 
hora de pôr ma terrina 
quatro colheres de ervilhas 
em grão que foram cozidas 
à parte em agua e sal. 
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OSTRAS COM MOLHO 
DIABOLICO 


( Para seis pessoas ) 


Tiram-se 36 ostras das 
suas conchas. Põe-se com 
a sua agua dentro d'uma 
frigideira (a agua coada). 
Tempera-se com sal e uma 
pitada de pimenta, e faz-se 
cozinhar o mais depressa 
possivel. Escorre-se bem 
a agua, que se guarda, € 
temperam-se as ostras com 
um pouco de azeite, o caldo 
d'um limão e salsa picada; 





| 
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) deixa-se nesse tempero uns 

30 minutos. 

| Faz-se uma massa pondo 
numa vasilha 250 grs. 

| de farinha de trigo penei- 


rada, faz-se um buraco 
no centro do monte de Ta- 
| rinha e põe-se dentro uma 
colhér de azeite, um ovo 
inteiro e 5 grs. de sal. Mis- 
tura-se muito bem, não 


deixando caroços, e em se- 
guida vae semisturando aos 
poucos um decilitro e meio 
de cerveja e igual quanti- 
dade de agua. Deixa-se 


descansar a massa num 
lugar agasalhado antes de 
a empregar. Mexe-se a 
massa, mergulha-se nella 
as ostras e joga-se imme- 
diatamente dentro do azeite 
fervendo para fritar. Logo 
que estiverem bem doura- 
dase torradas são retiradas 
com uma  escumadeira. 
Arrumam-se as ostras nu- 
ma travessa e salpica-se 
- por cima salsa bem picada. 
O môlho é servido na mo- 
lheira. 
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MOLHO DIABOLICO 


Faz-se derreter devaga- 
rinho na manteiga duas 


Bm *—  colhéres de cebola picada. 
À  Salpica-se com uma colhér 
k cade . : 

Y; de farinha de trigo. Deixa- 





se alourar. Molha-se com 
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VITELLA DE PANELLA 


Põe-se para relogar em 
50 grs. de manteiga um 
pedaço de carne de vitella, 
lardeada com 75 grs. de 
toucinho e cebolas cor- 
tadas em rodellas (10 grs.) 
Quando a carne estiver bem 
tostada por todos os lados, 
salpica-se com farinha 
de trigo (25 grs.) que 
se deixa tomar côr; molha- 
se com um copo de vinho 
branco e outro de caldo 
de carne. Deixa-se cozi- 
nhar devagarinho uma 
lora e meia. Deixa-se re- 
duzir o môlho, tira-se a 
gordura. Junta-se depois 
de coado trez gemmas de 
ovos desfeitas em meio 
copo de leite e um pouco 
de manteiga. Não se deixa 
mais T[erver, conserva-se 
no banho-maria 


BOLO DE CHOCOLATE 


Bate-se bem durante al- 
guns minutos seis gemmas 
de ovos com 75 grs. de 
ussucar; junta-se em se- 
gsuida 50 grs. de chocolate 
ralado; depois 75 grs. de 
amendoas bem socadas ; 
depois 4 ou 5 claras muito 
bem batidas e por ultimo 
75 grs. de farinha de trigo. 
Unta-se uma [fôrma com 
manteiga, em seguida pe- 
neira-se por cima com fa- 
rinha de trigo. A fôrma 
não deve ficar cheia. 

Vae a assar em forno mo- 
derado uns tres quartos 
de hora pouco mais ou 
menos. É 


METEU NT 


Qual é a idade do 


nosso Universo ? 


2 colhéres de vinagre. 
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ostras. Mistura-se muito 
bem e deixa-se cozinhar 
uns 15 minutos. Tempera- 
se com pimenta vermelha. 
Liga-se fóra do logo com 
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Deixa-se reduzir, juntando- | — A saia pregucada e o casaco de lã branca; à blusa de crepe marocain vermelho, Cinto listado de vermelho c branco. 
a ca nuitdas STA copo de 2 — Vestido de shantung branco; o casaco, cujas mangas curtas formam pelerine, é do mesmo tecido azul marinha, 3 — Ves: 

RS =) - tido de tussor vermelho e branco; o casaco, sem mangas, de tussor vermelho. 4 — Manteau de lã branca sem mangas: a 
vinho branco e a agua das 


pelerine cobre a- parte de cima dos braços. Echarpe de tricot de lã azul marinha com listas brancas e vermelhas. 
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75 grs. demanteiga. Passa- 
se na peneira fina. Junta- 
se ao môlho um pouco de 
succo de limão e um pou- 
quinho de salsa picada. 
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Sera preciso dizer que 
não se póde ter, nesse do- 
minio, senão vagas appro- 
ximações? No emtanto, 
seis sabios designados ha 
quatro annos pelo National 
Research Council para es- 
tudar o problema das ori- 
gens do mundo terminaram 
seus trabalhos e entregaram 
seu relatorio, 


Das investigações scien- 
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tificas que fizeram tiraram a 
conclusão que o Universo 
lez seu apparecimento ha 
uns dois milhões de annos. 
Suas conclusões são ba- 
scadas sobretudo sobre a 
radioactividade dos ro- 
chedos, 


EPL PDD Tp pr rd 





loura, doirada ou negra) em pouco 
tempo. “Não é tintura. Não man- 
cha e não suja. O seu uso é lim- 
p3, facil e agradavel 
A Loção Brilhante é uma for 
mula scentifica do grande botanica 
dr. Ground, cujo s 
“00 contos de réis. 
A Loção Brilhante extingue as cas- 
pas, o prurido, a seborrhéa e todas 
“s allceções parasitarias do cabello, 
asssm como combate a calvicie, re- 
vitalizando as raizes capillares. Foi ! 
approvada pelo Departamento Na- 
cional da Saude Pul ) o 
mendada pelos 
tos de Hycgiene 


egredo custou 


Lica e é Fecom- 
prncipaes Tustitu- 
do estrangeiro 


A Loção Brilhante faz voltar a 
cor natural primitiva (castanha, 
| 
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Seria necessario um li- 
vro para descrever todos 
os naufragics. E este seria 
o mais tragico dos livros. 

Sem ir mais longe do 
que ao fim do seculo passa- 
do, quantos sinistros n'um 
espaço de tempo que não 
chega a attingir quarenta 
annos! 

Em 1893, foi o coura- 
çado inglez Victoria, que 
tez 360 victimas; em 1895, 
o Rainha-Regente, cruza- 
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dor espanhol, 401 victi- 
mas; no mesmo anno, O 
Elba, vapor allemão, afun- 
dado devido a uma collisão 
no mar do Norte, 352 victi- 
mas, 

O Sallter, steamer alle- 
mão, perdeu-se em 1896, 
nas costas da Espanha, 
280 victimas; o vapor inglez 
Drummond-Castle fez nau- 
fragio perto de Ouessant, 
perecendo 250 pessõas, 

Depois, em 1898, o tran- 
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l - Vestido de 


crepe gqeorgette rosa muito claro, guarnecido com tiras applicadas. Godets enforme dão roda á saia 
2 — Toilette de crêpe georgelte verde-claro, toda a frente do vestido é coberta com uma frania de tiras do proprio tecido 
5 — Vestido de crêpe-setim azul-turqueza; o babado enforme da saia termina-a muito irregularmente, +—Vestido de crêpc romain 
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Babados en-forme 
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satlantico francez La Bour- 
gogne naufragou fazendo 
565 victimas., 

Em 1899, o steamer in- 
glez Stella perdeu-se com 
105 pessõas. 

Durante quatro annos, 
o mar foi mais clemente; 
não houve grandes catas- 
trophe maritimas.EMas em 
7 de jamho de [1903, o 
steamer marselhez Liban 
esbarrou com o l|vapor 
Insulaire e afundou com 
117 victimas. 

Em junho de 1904, perto 
de Nova-York, o steamer 
americano General Slocum 
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Vestido-manteau 


marocain 


Saia com babado 





de crepe 


verde - amendoa. 


en-forme 


e golla-écharpe. 
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JUVENTUDE PERPETUA — BELLEZA ETERNA 


Tin- 


inof. 


Unica 
tura 


COM 
(9) 
USO 
DA 


Fensiva pa- 
ra os cabel- 
los, em -to- 


das as córes. 


Innocuidade absoluta, Effeito instantaneo. Resultado infalível. 
A" venda em todas as Perfumarias, Drogarias, Pharmacias, 


e no INSTITUTO DE BELLEZA de 
Mme. AUGUSTA 
á RUA DA CARIOCA, 12- Sob. — Telephone 2 - 1551 


Bône e afundaram com 
106 pessõas. 

No mesmo anno, o nau- 
fragio do transatlantico 


pega fogo, e faz mais de 
1.000 victimas. Todos 
esses passageiros tinham 
partido para uma alegre 


excursão, O incendio poz 
o panico entre elles, Es- 
magaram-se diante dos 
barcos de salvação ou ati- 
raram-se á agua, O panico 
tendo feito mais mortes 
que a propria catastro- 
phe. 

Depois foi o Girondee o 
Ange-Schiafino que, no dia 


Norge fez 637 victimas, 
Uma das catastrophes 
mais emocionantes foi a 
do steamer Hilda, que 
naufragou numa terrivel 
noite de inverno, em No- 
vembro de 1905, á vista 
de Saint-Malo. Alguns pas- 
sageiros que tinham tido 
a energia de se agarrar acs 


4 de nevembro de 1904, 


se encontraram perto 4 de 


mastros e de esperar o final 
da tempestade puderam 
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Lindas pestanas 


podereis obter 
usando 


Moura Brasil. 

CILION escurece as pestanas, dá brilho ás 
palpebras, desenvolve os CILIOS, combate 
os terções e todas as inflammações. 

À' venda nas perfumarias, 


pharmacias e drogarias. 


DEPOSITO GERAL: 


RUA URUGUAYANA, 35 
RIO DE JANEIRO 


Recorte o annuncio, envie-nos e receberá 
instrucções detalhadas. 
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= O GRANDE PROTECTOR DA PELLE ú 
n 100 ANNOS DE SUCESSO ú 
— Cura: Reumatismos, Queimaduras (efeito imedia- q 
€g to), Contusões, Torceduras, Talhos, Ferimentos, = 
= Rugas, Erupções, Comichões, Frieiras, Panos, Espinhas, Manchas da pelle, dôres de E 
La qualquer natureza e picadas de insectos venenosos. E' um medicamento prodigioso. = 
g EM PASTA, EM LIQUIDO E EM PO' PARA A BARBA a 


RO O 


sageiros. Nisso não foi 1926, o vapor de excursão o Coster-Kuru naufragou n 
o mar culpado, Milhares  JMac-Ninal sossobrou em fazendo 100 victimas, sendo 
de civis morreram assim —Narragansett Bay com 47 | amaior parte creanças. 
victimas dos processos de — passageiros; no dia 25 de Tuntatido a todos essés 
guerra os mais horriveis outubro de 1927, o stea- algarismos o de 500 victi- 
edesh manos. mer italiano Principessa mas do Saint Philideri a 
No mez de janeiro de Majaldanaufragouao largo ima grande catastrophe, 
192] o vapor espanhol das costas do Brasil, la- vê-se que em menos de 
Santa-Tzabel, vindo das vendo 514 mortes, quarenta annos milhares de 
Canarias, perdeu-se na al- Em 1928, no dia 12 victimas fizeram os nau- 
tura da ilha de Salvora de novembro, o vapor lragos. 
fazendo mais de 150 victi inglez  Vencir afundou “a E não foram: contadas 
mas; no anno seguinte, o 40 milhas do cabo Virginia: as victimas dos pequenos 
vaper Egyvpl, correio das Ho vidas humanas foram naufragios, dos pobres pes- 
Indias, esbarrou com um — perdidas. cadores de todos os paizes 
e lhe nes ao largo No dia 30 de agosto que aflrentam as tempes- 
aba BE a de 1929 o San-Juan nau- — tades nas suas pequenas 
| 7 Cazendo: minto de cem vicêio lrageu na bahia de Santa- — embarcações. Seriam ainda 
am ease Ra Cruz, fazendo 70 viclimas, alguns milhares de mortos 
a Ser pi al No dia 9 de setembro de que teriamos que juntar 
Às victimas do “Saint-Philibert”, No di: Eder Aros : 0% Alf NL o, pie | 
No dia 18 de agosto de 1929, no golfo de Finlandia, aos já citados, 
mais luxuoso dos vapores 
entre os que existiam en- 
tão. Essa primeira viagem , Eid dl 
não foi terminada. Apa- ; e 
rhade por um immenso ice- 
berg, o Titanic afundou E 
em alguns minutos, le- oii : 
vando para o fundo do td 
mer 1,415 victimas, | 
ny “ . o f 
Em 1913, o incendio, no | 
mar alto, do vapor Vol- 
turno ez 136 victimas, 
“Nomezde maio de 1914, 
o vapor Empress-o/-Ireland, 
esbarrou devido ao ne- 
voeiro na embocadura do 
Samt-Laurent, com um 
nevio carvoeiro, afundan- 
do em dezenove minutos. 6 


Era de manhã. Os passa- 
geiros, que ainda estavam 
deitados, não tiveram nem 
o tempo de sahir das suas 
cabmes. O numero das 
vietimas subiu a mais de 
1.000, ; 
Passaremos sobre os si- 
nistros maritimos devides 
aos torpedeamentos duran- 
te os quatro annos de guer- 
ra. Desprezando as leis da 
humanidade, vapores como 
o Fusitantia foram afun- 









catastrophe do 
esposa 1,800 


Um dos poucos sobreviventes da grande 
'Saint-Philibert”, Nadou elle carregando sua 









































































metros, mas ella não poude resistir, dados com todos os pas- O “SaintPhilibert'”. 
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ua de o perecerati, - 48. unia : 

No dia 5 de agosto de : [imo fe cem rmnta sea + ; p It d h i 
1906,0 Sério, vapcr italia. + f é | : Teceios de hygiene 
no, afundou perto de Car-  & 18 E SR ” | : 
thagena com mais de 200 ( as O à ECRIRCE!! VE LM 4: | : 

San BRL ' NS SR y E (E | Eid | : O sor REMEDIO 
DD E ave s : , (| ) = | | | | ma UL | ! 

No dia 22 de fevereiro : | EPA k det ENA 4 4 RENO 
de 1907, o steamer inglez 5 asa » ES : ER ii SMS E BRA 
Berlin, atirado por uma a y Bite N : | dora E energia, fera o 
tem pestade sobre as costas : 4 - AP é a : $ | E | : a eo do se- 
da Hollanda, perto de : IH fSP| PSIAS 1) EN Ed fo pd Sm | ] ço FATEROA Dis 
Rotterdam, afundou com SJ! y - 9] | 5 E ' Tenl ul Di 
150 victimas. o Ml DJ] ' Ê = : tenho especial predile- 

O Poitowu, da Companhia q A AMAS É | DA *— eção pelos dias claros, pelo 
dos Transportes Maritimos, : Al x Ê hos E) é | f DIR E a : sol, pela luz bella e vivi- 
afundou nas costas do + |: BIO = wi rs HA |; | , : licante, diz o dr. Renato 
Uruguay no dia 4 de maio é o prio A 9] | | R : Kehl no seu livro a “Bi- 
de 1907, fazendo 58 vieti-  * ç DEMAGRECIMENTO CA/LOMAITE di | blia da Saude”, Os dias 
"o SEO Carcra SN É alegres o Gotas e 

steamer espanhol La- 1) : pa ido SuUmutantes; os 
rache lez ndo no dia : | 7  & | dias sombrios, pardacentos E 
25 de junho de 1908, : IS LA à. | OM chuvosos, ao contrario, 
perecendo 85 pessõas. No dl T ES j | são tristesedesalentadores. 
dia 14 de novembro de : If] EEGRDES | dis a Quando, Dois, penetro 
1909, ao largo da peninsula: A “FRAQL [4 =" t RI INEO? d] : em um escriptorio, atelier 
de Malacca, o Seyne, vapor * IS MST E — st ) | : Ou oficina, vedados à sua 
francez, desappareceu com ICI wa ; Oy ] AY : vista purificante, illhumi- 
101 passageiros. : CA TT e | AEE PAR : nados pela luz electrica, 

No mesmo anno, dois : 7 UVA MALI my | artificial E qualquer meio 
steamers japonezes esbar- + |V) q Cc Trem , : arulicial, fico com pena 
raram perto de Tcha-Fo, : k * dos que são obrigados a 
fiendo 700 victimas: Xá! ITD! : permanecer à sombra, á 

No mez de fevereiro +: Jd anda 2 abuta Penumbrosa, sem 
de 1910, o vapor Général : 2) a benefica influencia desse 
Chanzy mnaufragou sobre + e 6 : grande astro cujos olhos 
os recifes da ilha Mincrca * | : se acham voltados para a 
Um unico passageiro con- + 104% vida e o coração sempre 
seguiu salvar-se; desappa- : prompto para reaquecel-a 
receram 156 pessõas : O trabalho em local ar- 

No mez de abril de 1912, : tticialmente Muminado, 
a mais horrivel das cotas- 5 durante semanas, mezes q 
trophes, a do Titanic. Era . : annos, como acontece q 
a primeira viagem desse : , cuarda-la FOS, costureiras 
transatlantico, o maior e E fla ta vtris time cassa Fen sis tIu ate : € outros, € prejudicial à 
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Graca... 


Protecção... 
ENCANTO feminino depende 


da frescura e louçania do corpo. 
As mulheres elegantes usam O 
Odorono para se Jivrarem da 
humilhação causada pelo odor do 
suór. O Odorono faz com que 
não se transpire na parte em que é 
applicado, Conserva a axilla secca, 
macia e delicada. Evita as manchas 
que estragam os vestidos. E sobre- 
tudo, mantem a belleza em seu 
maximo esplendor, sem o perigo 
de consentir que mãos odores a 
póssam prejudicar. 

Use o Odorono regularmente 
para poupar as suas vestes e man- 
ter esse ar de fidalguia e distincção, 
apanagio das mulheres formosas. 
Além de acabar com o suór o 
Odorono é tambem um pode- 
roso deodorante. O preparado de 
maior uso para acabar com o suór, 
porque jádeuamplas provas da sua 
eficacia. 


O Odorono de força 
regular deve ser ap- 
blicadouma on duas 
vezes porsemana em 
pelles normaes, & 
bora da pessoa se re- 
colher, O Odorono 
fraco pode ser usado 
a qualquer bora,em 
belles delicadas, de 
dois em dois ou de 
tres em tres dias, 


ODORODO 


Distribuidores: 
HYMAN RINDER & CA. 
Caixa Postul 2014, Rio de Janeiro 


THE ODO RO-NO CO., INC. 
Nova Tork, E. U. A. | 








Para us sports, gorro e echarpe de lã 


escoceza, Bolsa de velludo cinzento, 


toda pespontada com seda preta. 


Fecho de crystal branco «e preto. 


Bolsa, sapato “ luvas de camurça de 
dois tons de marron Carteira para 
cigarros, de crocodilo pardo, com 


uma cinta de ouro 


primeira 
Academia 


da 
Moda 


Situada num arra- 
balde de Berlim 
está sendo muito 
frequentada por jo- 
vens dos dois sexos. 


SPEEDO 


O director R, Dillenz dando 
uma aula, 


All aprende-se tudo: cortar, armar, 
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e nociva é a existencia se- 
dentaria, com a lampada 
electrica pendente sobre a 
cabeça, emquanto lá fora 
brilha com fulgor o sol 
da vida e da alegria. 


Watson, estudando as 
condições atmosphericas e 
o rendimento irdustrial 
de uma fabrica, teve occa- 
sião de observar a influen- 
cia da illuminação sobre o 
rendimento do trabalho, 
“A illuminação, disse elle, 
tem uma acção considera- 
vel sobre a producção: com 
a luz artificial o rendi- 
mento é inferior de Il por 
100 ao obtido com a luz 
natural”. 


A luz é a vida. Para 
se ter saude é indispensavel 
viver ao ar livre, ao sol. 
Para as creanças, então, 
é um milagroso factor de 
robustecimento, indispen- 
savel para o desenvolvi- 
mento regular do organis- 
mo. Ão amanhecer dos 
dias bellos de sol, devem 
as mães dar às creanças li- 
berdade para receberem 
os seus effeitos therapeu- 
ticos; o sol é remedio, é 
desinfectante, é excitante 
da vida cellular; embora 
gratuito, vale mais que 
todos os tonicos reconst'- 
tuintes das vharmacias. O 
passeio matinal às praias, 
ao campo, aos jardins, pre- 
miune as creanças do ra - 
chitismo, da escrofulose, 
da anemia, da tuberculose, 
dando-lhes ainda enervia 
para enfrentar as investidas 
morbidas. 

Desde a mais alta anti- 
guidade é conhecida a effi- 
cacia prophvlactica e cn- 
rativa do sol, considerado 
divindade sunrema nas eras 
millenarias. À Iyz compãe- 
se de sete côres fundamen 
faces, mdo do vermelh + ao 


violeta, perceptiveis no 














ar- 
co-iris; comprehende, ain- 
da, radiações invisiveis, 
infra-vermelhas e ultra- 
violetas. 

A estas. ultimas dá-se 


particular importancia bio- 
logica. Attribuem-se-lhes 
tres ordens de radiações, 
conforme o comprimento 
da onda, a maxima ou 
extrema ( vizinha da dos 
raios X ), a radiação média 
e a ordinaria. Às primeiras 
são fortemente abioticas 


Às mang:.s, no 


um punho de setim preto e 
setim. No quarto a guarnição 
aurta « aberta 
festor 


hard 


uesm 
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primeiro modelo para 
abertas e amarradas em baixo pot um laç 
a manga fermina por ter tres babades. No ter 
o babado é forrado com o mi 
é ' 
le ren 
por uma tira abotoada. O quint 
Para um vestido 


ados e bordados com bo 


pa top 


desenhar os modelos e coscr, 


(esterilizantes, desinfectan- 
tes): em tempo relativa- 
mente curto destróem o 
bacillo de Koch, o bacillo 
do carbunculo, as verru- 


gas. Às radiações médias 
são estimulantes, accele- 
radoras das trocas cellu- 


lares e das oxydações. 
Felizmente a luz solar é 
pobre em raios ultra-vio- 
letas extremos, quasi in- 
teiramente absorvidos pelas 
camadas | atmosphericas ; 


comprehende cerca de 7% 


um vestid te 
Rip : 

REtita. No esfeáno: 

Cor o manga term 


renda do punh 
ED - 
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MINANCoRA 


A” Elite Feminina 
A Raimha 'da Belleza, de 


Joinville, proclamada em con- é 
curso, deveasua ventura con- é 
“ | f “Pp t h Mi x a 
jugal à etrolina Minanco- & 
ra”. Disse ella, sua Majestade : 


] 
a Rainha: “A formosura dos £ 
meus cabellos, a sua suave é 
Ire grancia, deliciosa frescura, : 
encanto mystico, seducção e 3 
hygiene eu devo ao uso dia- é 

é 


rio deste maravilhoso prépa- 


rado”, Vende-se em toda a 
parte e no deposito: Casa % 
Huber, drogaria, Rua 7 de : 
Setembro, 61. : 
PEDTIDIIE TELDODIDIRICICOSCOGITCCCS IICA DICLAOOSTAS sa? 


IDPISDECCCDITIDADIO DOM PELADA CISSA COS À 
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P 
ARRKER apresenta a Ê 
Miniatura Duofold, com a » 
A = mo 

correspondente lapiseira. A pe- 3 
A b4 

zar de ser de peso muito leve E 
e de tamanho pequeno para se 8 
. 
ajustar a qualquer bolso ou ê 
carteira, a Miniatura Duofold Ê 
de Parker tem todosos47aper- : 
- E] 
feiçoamentos que tornaram as E] 
Canetas Parker as mais famo- Ê 


sas 


sas em todo o mundo. 


Unico Distribusdor no Brasil: G 
A. Cardoso Filho & C.- 


Rua Buenos Aires No. 208 
Caixa Postal 508, Rio de Janeiro 


Duofold 
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Devia a a e gm o prai al dna ra e ca MD O ent a rar a 


Ha alegria na casa onde 


entra um presente. : 
Compre um apparelho 


“Radio-Philips 


em 1º) prestações e sem fiador 
* CASA K. SASS - 
; Telephone 4-1571 a 
o 242 — Rua São Pedro —- 242 " 
: RIO DE JANEIRO : 


Felae ácaro ce nráraco (aincoro a 6.6) 0 SERA (A (aa a CO a 6 a A dO 


de radiações ordinarias e 
médias, das quaes neces- 
sitamos para a conservação 
da saude. 

A belleza e vigor de 
muita gente adulta, de 
muitas creanças dependem 
do regimen solar, cuja ma- 
teria prima é facil, gra- 
tuita e abundantemente 
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otferecida aos que della 
necessitam. Resta saber 
aproveital-a -conveniente- 
mente, para colher os me- 
lhores beneficios, 

A cura pelo sol é facto 
mcontestavel e constitue 
a heliotherapia, indicada 
para as creanças debeis, 
pretuberculosas. 








| — Vestido de linho de fantasia; cinto, gola e jabot de linon 
de côr. 2 — Vestido de fustão de fantasia. Frente de linon 
branco com preguinhas e botões de lingerie. 
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Santo Ansgar, padroeiro de Hamburgo 





Foi festejado com grande pompa o 


millesimo anniversario de S. Ansgar, 
em Hamburgo, por ser esse santo q 


padroeiro d'aquella cidade. 


Não ha contacto do metal com a pelle 
ido DRA sir et bd ia ADA cid, 


á perna, 


Para Maior Conforto... 
Tecidas Para Ajustar á Perna 


Assim como o alfaiate faz o casaco para ajustar con- 
fortavelmente ao corpo, assim são as LIGAS PARIS 
“New Curveweave” tecidas—em curva—para ajustar 


Ellas são confeccionadas sobre principios inteira- 
mente novos que proporcionam o maximo em com- 
modidade. Ellas ajustam-se perfeitamente ao con- 
torno da perna e não escorregam. 


Peça ao seu fornecedor as novas LIGAS 
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A princeza 
Clementina, da 
Belgica 
(Princeza NAPOLEÃO) 


Aquelles que vão a Bru- 
xellas e atravessam a ave- 
nida Luiza vêem muitas 
vezes passar uma senhora 
eminentemente distincta 
com ar ao mesmo tempo 
amavel e tristonho, Aos 
cumprimentos respeitosos 
que recebe, responde por 
uma inclinação da cabeça 
e por um sorriso, 


despensa Co z A) 


“New Curveweave.” 


O senhor 


achará que ellas são as mais con- 
fortaveis e praticas ligas que até 


LIGAS 


PARIS 


Curveeave 


agora usou, 





ERREI CRECI R O OO ENO CREED EEE RO TRE 


Sabe-se querida pelo povo 
belga, que não cessou de 
ver nella a ultima filha 
do seu grande rei, 

A princeza Clementina 
nasceu no castello de Lae- 
ken, no dia 30 de julho 
de 1872, oito annos depois 
da sua irmã a princeza Es- 
tephania, a infeliz esposa 
do archiduque Rodolpho. 
A mais velha, a princeza 
Luiza, tinha-se casado com 
o principe de Saxe. A 
princeza Clementina cres- 
ceu na bella residencia en- 
tristecida com a morte 
do unico filho. Viu partir 


as duas irmãs para seus 
differentes destinos. Uma 
tinha tomado o caminho 
da Allemanha, a outra 
o da Austria. Clementina 
ficou só no lar real, seve- 
ramente guardada pelo des- 
potismo dum pae que 
ficou até á morte soberano 
senhor na sua Casa como 
no seu reino, Suas irmÃs 
não foram felizes, Elle 
queria para essa uma união 
que pudesse ao mesmo 
tempo satisfazer seu orgu- 
lho e seu coraçãoo. 

No emtanto a jovem 
desprezando as uniões bri- 


COPPE INTN STD STE TA PO siderersen san sed si ad ATE PAT as NEEDS nas dps a dna o E DANA IS era O 


A E 


spanha republic 





Matt 


Elias 
á 


Abd! 


ana 


” 


- ME DEUSES DDD NOND DOE DEEM ACO HEVENTIO (O 
OTELO OESTE DDOCOPOECODASIOCOCEÇDO DD EDP (nprarar 


PICCIPCOLPD DO TOSCO ter 


GUIDO & DELIA 


Especialistas em tintura 
de Henné 


CABELLEIREIROS 


Was, 
: (NT) 1) 





Ondulações perma- 
nentes a 708000 


Rua Uruguayana 16 
Tels. 2-1133 





lhantes, que lhe eram ofle- 
recidas, não poude ver sem 
emoção os avanços discre- 
tas que um principe francez 
exilado na Belgica lazia 
junto do rei para obter 
a mão da sua caçula, 

Era na época em que 0 
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E DVENTUIE € 
2 s 
q A 
a é 
é 3 
“ é o mais discreto e 
: scientifico producto : 
à que, sem tingir nem à 
* manchar, faz voltar á * 
“ côr natural os CA- & 
: BELLOS BRANCOS. : 
* JUVENTUDE : 

Sem substituto para * 

embellezar e tratar os 


cabellos. Efficaz con- 
tra a caspa c a quéda 
dos cabelos: evita a 


prematura calvicie 
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MM | Princeza Napoleão. 


principe Victor-Napoleão, 
filho mais velho do principe 
Jeronymo, soffria a lei 
de banimento que atlingia 
todos os membros da sua 
familia; vivia na encan- 
tadora capital da Belgica, 
sempre tão hospitaleira 
para aquelles que lhe: iam 
pedir asylo. 

A princeza Clementina 
sofreu atrozmente com à 
decisão do pae que lhe 
prohibia pensar no unico 
casamento que ella dese- 
java. 


Submetteu-se no em- 
tanto como filha docil; 
mas seu coração continuou 
a pertencer áquelle que, 
primeiro, tinha sabido fa- 
zel-o bater, Jurou não 
acceitar outro esposo se- 
não o principe Victor e 
manteve o seu juramento, 

Elle tambem, por seu 
lado, ficou surdo a todos 
os avanços que lhe foram 
leitos em vista d'uma união 
vantajosa, Os jovens ti- 
nham jurado fidelidade até 
ao dia em que a sorte lhes 
permittisse realizar o voto 
que ambos tinham feito, 

Annos, longos annos pas- 
saram sem que em nada 
mudassem os seus senti- 
mentos. 

Viu-se a princeza em 
Cannes, em Nice, na Italia 
e na Belgica presidir a 
lestas, honrar com a sua 
presença differentes bailes, 
com aquelle mesmo sorriso 
calmo e resignado que 
laz seu maior encanto: en- 
tre todos os pretendentes 
que se apresentavam para 
obter a sua mão, nenhum 
lo1 acceito, 

Emfim a admiravel cons- 
tancia desse casal foi recom- 
pensada. Depois da morte 
do rei, a princeza, tornan- 
do-se livre de dispôr da sua 
pessoa, casou com aquel- 
le que tinha esperado por 
ella, O casamento que 
terminou esse lindo roman- 
ce foi celebrado em Mon- 
calleri, no dia 14 de no- 
vembro de 1910. 

Essa união [oi perfeita- 
mente feliz, 

O principe Napc leão mcr- 
reu no dia 3 de maio de 
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Os PANCARES, tão popula- 
res nos Estados Unidos, 
quando feitos com Farinha 
BUDA NACIONAL — 
finissima e insubstituível na 
confecção dos melhores man- 






jares — são deliciosos e pro- 
pros para a merenda. Eis 
a sua receita: 


Bata 2 ovos ( TP e addicione 2 chicaras de leita la Pe- 


neire duas chicaras e meia de Farinha BUDA NACIONAL 


' 
é 


E? juntamente com uma colherinha de sal — duas 


colnerinhas de fermento 'Dr. Oetker' OS e tres colheres de 


assucar «— — - Misture tudo e bata muito bem batido. Addi- 


EDP) los 


de café, e bata mais uma vez a massa do Pancake. 


! 


ESA, 4 


= 8 





cione uma chicara e meia de manteiga derretida 







Asse às colheradas (duas para cada Pancake) em uma chapa quente ou, 
MOINHO INGLEZ 774 falta, em uma frigideira de ferro ao lume. Polvilhe as- 


sucar e canella. Esta receita dá para vinte Pancakes, que 


BISCOITOS E MASSAS 


AYMORE' 








devem ser servidos emquanto quentes, à hora da merenda. 


FARINHA EM SACCOS DE CINCO KILOS 


BUDA NACIONAL 


EM CADA ANNUÚNCIO UMA RECEITA NOVA 










AQ PASICADOS COM EITA 
PURISSIMA RarinHA 





1926, deixando dois filhos 
sobre os quaes depoz todas 
às suas esperanças e todo o 
seu orgulho a princeza viu- 
Vas 

O mais velho, o principe 


Os affazeres domesticos quasi sempre 
causam dóres intensas que o Lini- 
mento de Sloan allivia n'um instante, 
Ha quasi so annos que elle tem dado 
provas de ser o remedio mais efficaz 
para as dóres rheumaticas, nevral- 
gicas e musculares. Evita o incom- 
modo uso de emplastros e compressas. 
Não exige fricção como os remedios 
antiquados, 
— O seu effeito é instantaneo. 


Linimento de 
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Não mancha e 





Napoleão— Luiz — Jerony- 
mo—Victor— Emanuel — 
Leopoldo — Maria nasceu 
em Bruxellas no dia 23 
de Janeiro de 1914, 


Representa aos olhos dos 






) 







bonapartistas o chefe da 
ilustre casa. Sva irmã, 
a princeza Clotilde, tem 
mais tres annos que seu 
irmão. À sua belleza, sua 
graça são muito citadas 













tanto na Belgica como na 
França, onde sua mãe 
a leva muitas vezes, 

A vida da princeza Cle: 
mentina reparte-se entre 
esses dois entes que adora, 
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E" onde V. Excia. encontrará o melhor sorti- 
—"[D"""]["["2[["""*S44 O melhor sori- 
mento de MEIAS para Senhoras, Homens e 
OT HT ccmhoras, tiomens e 


Creanças em Seda eu Fio de Escocia 
mae ÃO CO LACOCIA 


FILIAL ; 


é&7, Rua Gonçalves Dias, 27 


PREÇOS MAIS BARATOS DO QUE EM 
OUTRA QUALQUER CASA. 


UNICA CASA SO' DE MEIAS 
DA CAPITAL 


Rua Uruguayana, 12 


Pevisada SCriama 


d SAO bu ag 








Saia de srepe marocain 
marron; os pannecgux dos 


lados formam a pala. 


aos quaes dedica todo O 
seu tempo. 


Pela sua origem — teve 
por avó a filha de Luiz 
Philippe — tanto como 


pelo seu casamento com o 
descendente do imperador, 
a princeza é duplamente 
franceza, apezar de ter 
nascido belga e amar pro- 
lundamente o seu paiz, 

Depois do desappareci- 
mento do principe Victor, 
a princeza Clementina con- 
tinuou a tradição que quer 
que todo visitante da Fran- 
ça seja bem acolhido na re- 
sidencia da avenida Luiza. 
E" alli, não longe do bos- 
que de Lacambre, que é 
para Bruxellas o que é 
para Paris o bosque de 
Bolonha, que são dadas 
as encantadoras recepções 
às quaes a melhor socie- 
dade da cidade acha uma 
grande honra em ser con- 
vidada, 

A princeza é ajudada, 
nos seus deveres de dona 
de casa, pela encantadora 
princeza Clotilde e pelo 
seu filho, que já se sabe 
lazer querido de todos que 
delle se approximam. 

A princeza Clementina 
é muito culta. Adora a 
musica e interessa-se por 
todas as artes. 

No inverno mora em Bru- 
xellas e no verão vae com 
os filhos para sua proprie- 
dade de Ronchinne, onde 
leva uma vida tranquila 
e póde dar os passeios que 
tanto aprecia e entregar-se 
à leitura de que ella tanto 
gosta. 
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O baptismo do “Nautilus” 





+. . . “ , E 1 . » 
Lady Wilkins, sua madrinha, atirou, com uma taça de prata, um pouco d'agua gelada sobre elle. 
o , Ç I 


Lady Wilkins está 4 direita; á sua esquerda está o neto de Julio Verne (o de casaco de golla de 
' É! 


pelte), que foi especialmente convidado para assistic 4 cerimonia do baptismo da Nautilus. 






Sir Hubert Wilkins, 


deu uma nova viagem ao Polo Norte 


que emprehen- 


a bordo do seu submarino Nautilus =3A : 
A À : 
No medalhão: Lady Wilkins. do lado E 
; aa E a e 3 
vé-se o braço de ferro, com seis me E , 6 ' . 
tros de comprimento, que toca na O a? Eaerêe 
s | 
le lo lo a embarcaçã se ss, >7 
camada de Se juango à ' ass Sds 
: ao + E 


t4 submersa 








Papae! a Valet 
fez o teu rosto 


macio 


como 


o meu! 


A: Valet faz no rosto uma verdadeira 
obra de rejuvenescimento. 


As laminas Valet são extremamente 
afiadas, de aço especial para que possam 
tomar o fo que as distingue das demais. 


Graças ao afiador Valet, que faz parte 
integrante da navalha, o seu fio agudo 
poderá ser diariamente renovado. 


Experimente hoje mesmo uma Valet e 
observe quanto tempo pode manter-se 
uma lamina afiada. 


Á venda em toda parte. 


Caixa Postal 2782 — Rio de Janeiro 
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O Supremo Tribunal 
norte-americano 


O Supremo Tribunal 
norte-americano é a mais 
respeitavel corporação do 
mundo, 

Póde se dizer que, na 
orbita juridica, elle repre- 
senta o que o Senado roma- 
no répresentava na ordem 
politica: uma assembléa 


o | | e ( | e À ( ms | | e (| | co ( | am | e À | em | 






de notaveis que, em Roma, 
se comparavam aos reis 
e que em Washington for- 
mam realmente uma con- 
gregação de justos, de sa- 
bios e de patriotas; a maior 
força moral organizada. 
Por essa razão é que esse 
paiz marcha sempre para 


o progresso, 


Pensamento 


Se fossemos mesmo for- 
tes, não pensariamos no 
amor. 


EmnasDss 


O fructo da perturbação 
não aproveita em gera! 
a quem a provocou: bate e 
suja a agua para outros 
pescadores. 


MONTAIGNE, 


Ve | e | | | a | | o | | | e | | e | | a | | a | | e | a | 1) 1 | | | | mm 


bd 





| Morte aos 
mosquitos .- 


Z Pulverize 


FLIT 


“MARCA REGISTRADA 
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id if cd 
us bolo facil DORES AGUDAS 
: Se V.S. soffre de Rheumatismo 
A + . . 
| e se fazer em casa Gotta, Lumbago, Seiatica, Dores 
: nas Cadeiras ou outros males 
o di: . | 
: que podem ser produzidos por 
ê «usando ROYAL, o fer- Desordens dos Rins e da Bexiga, 
a mento de Cremor de Tarturo. experimente, livre de qualquer | 
? : despeza, um tratamento que tem | 
db 1 a é 
: Aomo este bolo é ape- Ê quarenta annos de existencia. | 
a titoso ! Que bom deve ser o su j : 1 
h sabor ! Faça-o. E' bem simples, à O seu medico lhe dará a sua | 
: E dis E am. Siga-a e use : opinião sincera sobre o valor das 
o “ermento Royal. ) à ; a 
E O seu exito é maior com Royal. Pilulas De Witt para os Rins e | 
à porque o Cremor Je Tartaro, a Bexiga. Consulte-o sobre q 
a de que é feito, é um ingrediente : 
m que torna melhor a melhor : do a valor da formula. 
a receita. ir 
E Mesmo um bolo grande necessita -. 2 E 
: “penas uma minima quantidade q E RHE e 
' de fermento. Porque se arriscar É | 
o E ça aa A inchação das juntas, o rheumatismo toxinas permanecerem no sangue, os F 
8 ros; Faca colo aspas donas de : o endurecimento dos musculos, as dores sofrimentos continuam. É 
à casa. lóxija o genuino Fermento : chronicas das cadeiras de que se queixam E necessario que os rms expulsem do 
q Royal, de Cremor de “Partaro. : muitos doentes, têm sua origem no proprio organismo as impurezas que são a causa | 
E sangue, Toxinas prejudiciaes se accumu- das dores. É preciso activar os rins 
a lam e são arrastadas pela circulação do conservando-os em bom funccionamento, F 
) i sangue a todas as partes do corpo, para que esses males possam desapparecer. 
E : excitando os nervos, os quaes fazem re- Para este fim aconselhamos um curto | 
a E percutir a dor nocerebro. Emquanto essas tratamento com as Pilulas De Witt. É 
: RECEITA AS. PILULAS pevortanioo ENQELAA VECEO SOLTA SED pura Aa asc amanda di : 
: Ls de chicara de manteiga LEY GE : REMETTA-NOS ESTE COUPON E 
o (TO grs); Lebicara de assu- -s O a " 
po car (250 grs); Lchicara de = D I =. é HOJE MESMO . 
E o e a NR — GAPE E. | Ser E De WITT & Co, Ltd (Depto. EI; | 
ts) o s RE tia EIS.); * AGA CAPAS SAM ANN DMD NAM VS NS SS a O . > e a ' , E 
a E colheres de chá de P6 COBERIv DE CHOCOLATE PARA OS RINS EA BEXIGA : Caixa do Correio 834, Rio de Janeirt : | 
à) ROYAL (16 grs); I/Adeco- 3 chicaras de assucar de E ' : : : y | o 
o) o de chá de e É colher ad (450 grs); Agua : O REMEDIO QUE MOSTRA : idas amais Pitas o (gem : 5 
de chá de baunilha; 1 ovo. fervendo: 2 colheres de chá é .D: ER r u HE 
had Bata-se bem a manteiga de manteiga; | colher de : EFFEITO EM 24 HORAS. , iso Bexiga, 5 E 
EA com o assucar e ajunte-se o chá de baunilha: 2 pãos de : O O es pesetmiaias aaa ig mennenseentenaso ' É 
a ovo batido, metade do leite chocolate não doce (56 grs.); ê AS PRULAS DE WITT PARA OS RINS E A . pr à 
d e misture-se bem. Depois 1/2 colher de chá de casca : BEXIGA SAO UM REMEDIO MARAVILHOSO : Ei io qi RR a ND PRO oo RA DD O . + 
a ponha-se metade da farinha de laranja ralada, Ponha-sa E “ + 3 
nd (que deve estar peneirada a agua fervendo em cima a PARA O EXCESSO DE ACIDO URICO NO : a : 
pi com o sale o pó ROYAL), do assucar, nos poucos, € e q - DO ES ss ro semcettosaso É 
Da então o resto do leite e o Ler-seá uma massa molle. -.. as a SANGUE. CercerneananaNa Cen UnnENnanananaL cce cresc cosa renas ana as 4 
pt resto da farinhaea essencia, Ajunte-se a manteiga, a Va O À h 
y Bata-se muito bem, ponha- baunilha, o chocolate der- ps A à - p 
bo se em duas ou tres formas retido e a casca da laranja. 4 CODIDODECLESE EIA DOC CECIIDLITETIITPLICESDE SCCO ETESIEIDLNTIIDIT ECT DESA d CI SRIFITT TI DOS id ATC LT RDCS dC AGEdEID E 
ud untadas e leve-se a forno Ponha em cima do bolo ' 5 ; ; E 
2 brando, durante 20 minutos. e entre as camadas. : antes da sita desgraça é reu Pensamentos E preciso as vezes for É 
” ROYAL BAKIN Pp extlio, mandou Jazer um Sê sempre verdadeiro, Var à cabeça para melhor 
a G OWDER catavento com d cabeça de DE ia A | x erguel-a, 
H ; É seras grande. 
'y Voltaire co mandou collo- E de Ea 
a o 5 calo sobre a mais alta cha- As a: 
: Pigi divino Bralioh finado: ais ONA = muiné do seu palacio como Em amor a mulher esta Se quizeres ser forte, 
n E Po esta inscripção: “Tiro com em sua casa, o homem é se severo para comtigo 
E M. BARBOSA NET TO & CIA. “  odos os ventos”. sempre o convidado, mesmo. 
» Caixa Postal, 2084 - RIO DE JANEIRO : 
1) DID ODDESTLTSLEIC ELI TILDODDI EDS LILTPODDETOLILIALERICACTIPDODEICICICICLLELIALIO SIT TI TERA ESTAS IRA CRE ST) vecêcanay 
m NOMÃO jrccaiaiiiçm reatar eco rs tran cotcariteciaspiratiics ss Sia Ea EO rem rrtrane men e TUA yesttas E dis: " 
: Cid capas essa e a ED MC o: ; 
E) se e srodcas ' ta e 
: : | COM UMA : 
MRECICPSNCONOHOOLSSCCOA (ENPXENOHOMENTEMEX NENE Aga (ano CEM ENEM ASA ANSA (OPUS Dear TVS NUDE DS DD (IS DUE E TE E DEDE DS a DS É DE IEAB IS cê sd dd a asda m u 
Qual é a maior ra- diversas vezes tinha tenta- kilometros 788 á hora, E ASTILHA o 
pidez a por do ne o record de re E Ene e sa era : na bocca : 
uma embarcação : em barco-automovel, con- ce 158 kilometros 35. E : : : É 3 
ri un VAI id resguartae-vos do (rio, da humitade, dos microbios. 
Esse record pertence a do fallecido Henry See- O duque de Choiseul, sa- 3 As emanações antisepticas d'este producto E 
É ) bendo que Voltaire tinha maravilhoso entrarão nos recantos mais escondidos E! 
um barco automovel. O grave, realisando a extra- passado para seu successor —* da Garganta, dos Bronchios, dos Pulmôes : 
americano Garwood, que ordinaria média de 162 ow versos que o elogtavam e tornal'os-ha refractarios a todas as inflammações, : 
: congestões e contagios. 3 
E eo es e em ee e e e e e e e e e e e e ce e . ar 
' E - E 
Creanças, Adultos, Anciães ê 
compras immediatamente 6 tende sempre á mão : 
: AS VERDADEIRAS ; 


PASTILHAS VALDA 


que são vendidas sómente em latas 
com o nome 


VvALDA 


Encontram-se em todas as Pharmacias et Drogarias 





MEDICAÇÃO ALCALINA 
PRATICA e ECONOMICA 













Comprimidos Vichy-État 


3a é Comprimidos para um copo de agua 





APPROVADO PELA HYGIENE D5 ERAZIL 
EM 22 DE MARÇO DE 1 12 
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TODAS AS PHAAMACIAS : 
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SUCESSORES NESSES ABLE-Sc==—0 


A MAIS ANTIGA E COMPLETA REVISTA 


DO BRASIL 
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alem do mais recente noticiario 


das scenas culminantes 
dos melhores films exhibidos 








Em todos os numeros 


quatro primorosos re- 
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tratos a côres, em gran- 
de formato, das estrellas 
écran. 
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